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Considérations sur la péche & la ligne

St les poissons n'avaient pas d'esto-
mac, les pécheurs n'aurafent guére de
chance, Mais comme ils veulent ava-
ler plus que la nature ne leur offre,
I'appét cache souvent l'hamecon indi-
gérable. Quand on spécule sur la vora-
cité des étres vivants, on a presque
toujours chance de réussir,

Il y a cing mois, un bateau avec
quelques pécheurs & bord croisait quel-
gue part dans l'Atlantique. Péchaient-
ils 7 Nous lignorons; Ce qui est stir,
c'est qu'ils voulaient attraper quelqu'un
pour le dévorer, Du coté de I'Europe,
ils lancaient diverses denrées alimen-
taires ; du coté de 1'Asie, 'appét consis-
tait en essence et ferraille. Pour I'An-
gleterre, ils avaient attaché quelques
avions de bombardement au bout de
leur ligne et ils faisaient signe &
FAmériqgue du Sud avec leurs porte-
teuilles bien garnis. Afin que le monde
sit ce quiils faisaient, ils publialent
des bulletins. Le dernier parlait de
brouillards épais et du temps défavo-
rable & la péche, Cependant le capi-
taine du bateau — il s'appelait Roose-
velt et Je bateau « Polomac» — était
plein d'espoir, malgré le temps couvert,

Les poissons, eux, se comportaient
diversement, Les uns, moins avisés, se
laissaient attirer hors de leur élément
et entonnaient meéme avec les pécheurs
quelque choral, par exemple celui des
Soldats chrétiens; les autres restaient
muets, comme il sied & des poissons.
Mais tout cela, c'était il v a cing mois.

LEs jours de féte se distinguent des
autres jours par une table mieux gar-
nie, Parmi les réjouissances gastrono-
miques de la féte de Noél, son sym-
bole, pourrait-on presque dire, figurent
l'oie, le dindon et la carpe, suiyant
la coutume des pays, A la fin de no-
vembre, le ministre anglais de 1'Ali-
mentation fit savoir aux ménageéres
qu'on leur distribuerait d'abondantes
ralions supplémentaires, Il s'était mis
a répandre parmi le peuple |'appét
auquel il s'était pris si souvent. Pour-
tant, au milieu de décembre, 1l se
ravisa, Il avait senti I'hamecon sous
l'appdt et devint trés parcimonieux
avec ses cadeaux de Noél,

Entre temps, les poissons qui étaient
muets n'avaient pas encore appris a
parler, mais bien & se conduire comme
brochets dans l'étang aux carpes, Le
bavard est tenté de prendre pour un
sot celui qui se tait, Bien qu'il n'edt
rien dit, le Japon n'était pas si béte
que de prendre l'appadt pour une nour-
riture substantielle. La guerre en Ex-
tréme-Orient, c'est I'Angleterre qui se
trouve réduite a la portion congrue,
I"'Amérigue du Sud qui commence &
organiser le controle des prix, les pays
neutres qui vont a la recherche de nou-
velles ressources. En partant pour la
péche, le président-des Etats-Unis avait
esquissé pour le monde un tableau
extréemement frappant. Ce sport gu'il
prefere n'est au fond qu'un jeu a motifs
économiques, l'instinct qui pousse a
chercher la nourriture et & posséder,
Apres l'appdt économique vient la
lutte ; de l'embargo et du blocus est
sortie la guerre acharnée. Si étendus
qu'ils puissent étre, les théatres de
guerre .ol les armes g'affrontent sont
toujours restreints, mais la guerre éco-
nomique s'étend sur le monde entier.
Idéologies, régimes, distances, traiteés
de commerce ne sauraient la bannir,

Loin, en Asie, le combat est déchaine,
Suisses et Portugals devront se serrer
davantage la ceinture, Le jambon
manquera aux Anglais, le planteur de
café du Guatémala n'aura plus de de-
bouchés, 'Américain apprendra & aller

LE commerce franco-allemand n'a pas
trop spuffert pendant la guerre de 1870.
Ces temps sont loins. La guerre actuelle
penetre jusque dans la cuisine, dans
I'armoire des petites gens, jusque dans
leur salle de bain, dans la boite a
cigares, et oblige & se tirer d'affaire
comme on peut,

Les uns béchent leur pelouse pour
y planter des patates et des choux.
D'autres élévent des lapins, transfor-
ment le garage en poulailler et s'exta-
sient bruyamment sur le moindre ceuf
que ne le fait la poule qui l'a pondu. Cey-
tains apprennent & nourrir une chévre
el, ce qui est beaucoup plus difficile,
a la traire. Ce sont 18 des gens pour
lesquels l'événement le plus triste se
traduit en actes utiles, Si on leur en
laisse le temps, ils finiront peu & peu
par créer le ménage autarcique. Mais,
a cOté de lagriculteur avec ses diffi-
cultés; il y a le commercant qui a les
siennes et il semble qu'il est en majo-
rité. En temps de paix, il était penché sur
ses comptes-courants ; il entasse main-
tenant quelques barils de choucroute,
plusieurs milliers de lames de rasoir,
trois bons quintaux de' cire a parquets
et cinquante films en couleurs, soit
comme objets d'échange, soit en pré-
vision de ce qui pourra arriver, car
les temps pourrafent bien devenir
encore pires, Un grand nombre dentre
eux ont déja appris a leurs dépens
combien ils sont mauvais. Leurs réser-
ves de marchandises sont épuisées et
une bonne partie de leur argent s'est
envolé. Ils demeurent dans des appar-
tements qui ne font pas trop confor-
tables et il n'y a pas moyen d'en sortir
comme on voudrait,

Ce sont, eux aussi, des poissons qui
mordent invariablement a l'appat, et
pourtant ils devraient savoir qu'un ver
de terre dans l'eau est loujours suspect
et que sa présence invite a la prudence.

LES conjonctures  ont “mis J'homme
dans un singulier é&tat d'incertitude.
§'l travaille dans ‘une communauté or-
ganisée, il fournit plus de besogne
qu'on ne serait en ‘droil d'attendre de
lui; livré seul & sa faim des bonnes
choses, a4 sa soif d'alcool, il est enclin
au sabotage. [l fabrique du papier
avec des tiges de pomme de terre,
de l'essence avec du charbon, et des
etoffes pour vétement avec du bois
de hétre. Avec de la tourbe, de vieilles
palissades de jardin, le paz des marais
et des champs d'épandage, il fail mar-
cher les automobiles; il fabrique les
pneus avec du carbide. Le dimanche
méme, il ne plaint pas sa peine et
va ramasser des métaux, des bouteilles
vides et du papier. Mais ce citoyen
modéle, une fois rentré du service
dans la vie privée; succombe aisément
4 la tentation d'acquérir sur le marcheé
noir un kilo de beurre contre quelgues
cigares, de découvrir de I'essence pro-
venant de source obscure afin d'aug-
menter sa ration de viande. En agis-
sant ainsi, il détruit le soir 'ceuvre
de la journée,

Dans les petites comme dans les
grandes choses se refléte la méme
morale. Les coups de canon dans le
Pacifique peuvent enlever leur pain
aux cheminots turcs, mais les super-
cheries des petites gens peuvent arri-
ver a ebranler la bonne structure de
la vie publique pendant la guerre, Il
est donné a l'homme de reconnaitre
I'enchainement des faits, le rapport
entre la guerre et le renoncement, entre
I'ap.pat et l'anéantissement. S'il en était
autrement, on n'aurait plus qu'a féli-
citer ceux qui, s'ils savent mal combat-

4 pied et l'éleveur de moutons en tre, savent en revanche bien pécher
Afrique du Sud décimera ses troupeaux. & la ligne, Vox
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Le monde entier est en guerre

CSEST a tort que l'on a donné le
nom de Guerre mondiale a celle
qui s'est déroulée entre 1914 et 1918,
En realité, ce fut une guerre euro-
péenne dans laquelle intervinrent des
pays situes hors du continent. 1l n'y
eut alors de grandes batailles qu'en
Europe et Versailles n'a bouleversé
que notre continent. Reconnaissons, du
reste, que les traités de paix de 1919
qui ont revolutionné |'Europe conte-
naient le germe d'une guerre future
plus violente encore. Sur le moment,
Versailles n'a pas eu, en tout cas, de
portee mondiale. Par contre, la guerre

Des aviateurs japonais avant un vol contre 'ennemi

CES-CHANCES -DES ADVERSATRES

actuelle, quelle que puisse en 8étre
I'issue, transformera de fond en com-
ble l'aspect politique du globe tout
entier. Il ne faut pas étre bien pers-
picace pour le comprendre immediate-
ment. Nous assistons effectivement a
la premiére guerre mondiale dans I'his-
toire de I'humanité. Sur tous les points
de la terre s'ouvrent des champs de
bataille : I'infanterie attaque, des avions
se précipitent du haut du firmament,
les canons tonnent, .des navires sont
coulés et des chars de combat s'élan-
cent ‘a toute vitesse. La guerre est
déchainée dans les rizieres de la

Chine, la jungle de Malaisie, les plan-
tations de caoutchouc des Philippines,
l'archipel de l'océan Indien, en Afri-
que, dans I'Arctique, en Carelie, devant
Léningrad, en Crimée, sur les cotes de
la Manche, au-dessus de l'Angleterre
et sur les sept mers du monde. Si
ignorants qu'ils soient, tous les combat-
tants sentent qu'ils sont liés entre eux
par les lois mystérieuses de la straté-
gie. Quel que soit le point du globe
ol il se trouve, lindividu deépend de
I'existence d'un -autre individu gui vit
quelque part sur la terre et tous en-
semble réglent le sort futur de notre

planéte. En werité, le déploiement: de
forces est inoui.

Localisation ou extension

de la guerre

Le spectacle serait seulement gran-
diose si l'on pouvait le contempler
a distance suffisante ou avec le recul
des ans. Mais ce que I'humanite
éprouve avant tout, c'est qu'elle se
trouve plongée dans une mer de sang.
Les peuples se demandent donc avec
raison pourguoi la guerre a pris de
telles dimensions et quel en est le
coupable. Cette guestion de culpabilite
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Singapour—Samoa via Melbourne 12,500 kilometres

na pas seulement son importance au
point de wvue moral: elle révéle le
mieux lesintéréts desgrandespuissances

Un fait indéniable, parce qu'il répond
aux lois élementaires de la logique,
c'est que celui qui avait intérét a
etendre la guerre est vraisemblable-
ment aussi celui qui I'a étendue. Réci-
proquement, celui qui a voulu restrein-
dre le conflit ne peut manifestement
étre rendu responsable de cette pre-
miere guerre mondiale. Quand on réfle-
chit aux causes de la conflagration mon-
diale en partant de cette donnée, on
constate ceci: 1" L’Allemagne voulait ré-
soudre localement les problémes A l'est
de I'Europe ; par ses traités de garantie
et par ses alliances, |'Angleterre a fait
de ces problémes un « casus belli » pour
toute I'Europe; 2" Longtemps avant le
debut de la guerre, I'Angleterre a
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essayé de faire entrer I'Union sovié-
tique dans le conflit comme puissance
belligérante ; 1'Allemagne, au contraire,
a4 cherché a la neutraliser; 3" Dés le
debut, I'Angleterre a fait entrer en lutte
tous ses alliés, alors qué I'Allemagne
et I'ltalie: ont renoncé a mener la
guerre de front tant qu'il a semblé
possible d'arriver & un accord pacifique
sans avoir & déchainer la guerre en
Meéditerranée ; 4" Le bolchevisme vou-
lait la guerre mondiale, parce qu'il
espérait que de ses convulsions sorti-
rait la réevolution mendiale ; 5" L'Alle-
magne voulait tenir les Etats-Unis &
I'écart de la guerre et ce fut le but
essentiel du Pacte tripartite, mais les
Etats-Unis s'immiscérent dans la guerre
par la loi de location et de prét (aide
a l'Angleterre et aux Soviets), et inter-
vinrent effectivement en tirant sur les
navires de I'Axe et en provoquant le

Ecraser le Japon
Points d'appui sur points d'appui furent oceupés: économie japonaise, coupée de ses ressources de
matidres premidres, fut dtranglée. En dernier liew Roosevelt apparut sur le territoire sovitique, derriore
ley tles juponaises. Un regard sur notre mappemonde politique démontre les dangers menagunt Pempire
die Japan. On y voit dgalement les distances fnormes & travers lesquelles Weashington doit combatire
ot la fragilité de la position britanna-australo-américaine en Insulinde, la grande chance du Japon

Japon dans I'hémisphére oriental par
leurs exigences inacceptables,

Dans chaque phase de la guerre,
I'Allemagne a voulu localiser le conflit,
alors que ses adversaires ont toujours
cherché & l'étendre pour des raisons
politiques et militaires,

Evolution brusque, mais logique

C'est ainsi que le différend avec la
Pologne dégénéra en conflit européen ;

(de celui-ci est sorti, d'une part, la

guerre de l'Europe contre le Lolche-
visme; d'autre part, une guerre non
déclarée dans tout un hémisphére entre
I'Europe et les Etats-Unis. Le désir des

Etats-Unis d'intervenir en Europe de
la fagon la plus intense engendra la
necessitée de mater le Japon, du moins
jusqu'en 1946, époque & laqguelle on
comptait avoir acheveée le programme
de la flotte des deux océans. Ce fut la
grande erreur dans les calculs de M,
Roosevelt. Il espérait que les sanctions
cconomiques avaient intimidé le Japon
et qu'il se laisserait étranger sans oppo-
ser, de reésistance. Peu avant le début
de la guerre, Roosevelt exigea l'eva-
cuation de la Chine et de I'Indochine,
I'annulation du Pacte tripartite et une
déclaration par laquelle le gouverne-
ment japonais se désolidarisait davec

Nankin ; en un mot, le Jipon deyait
se livrer a sa merci. Mais, au lieu de
signer son arrét de mort, celui-ci brisa
I'étau qui se refermait. Ce qui devait
n'étre qu'une guerre de nerfs (on ne
saurait expliquer autrement [linsou-
ciance des forces americaines au mo-
ment ou un message comminatoire était
adressé au Tenno) a dégénéré en
conflit mortel. La guerre de ['hémi-
sphére devient une guerre mondiale.
Si elle a éclaté a limproviste, elle
devait forcément venir un jour ou l'au-
tre avec la politique suivie par M. Roo-
sevelt. En intervenant a la fois en
Europe et en Asie, I'Amérique a uni
dans un méme conflit ces thédtres de
guerre ¢loignés. L'Allemagne n'a pas
cherché cette guerre générale, ses in-
téréts n'étaient pas si vastes et sa
puissance n'était pas assez grande
pour l'amener.
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Polnts d'appul japenais

Points d'appui
soviétiques

Points d'appul
américains

Points d'appui
britanniques

Emplire japonais
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New York—Samea via cap Horn 24.000 kilometres

oy

| Territoires chinols
| occupés par le Japon

| Indochine frangaise

Thailand

Territolres britanniques

‘4l Indes Néerlandaises

Chine non.occupée

Les chiffres inscrits sur la carte sl- :
anifient les distances en kilomatres [EE8

Le Japon est-il une charge?

Les Etats-Unis ne sont-ils pas plus
forts que le Japon? N'ont-ils pas ou
plutét n’avaient-ile pas plus de vais-
seauX que les Japonais? Ne produi-
sent-ils pas 90 millions de tonnes
d'acler par an, alors que le Japon
n'en produit pas la dixieme partie?
Les Etats-Unis ne sont-ils pas le pays
industriel le plus puissant du monde?
Le pétrole, le fer et le coton ne font-ils
paa défaut au Japon? L'entrée en
guerre des Etats-Unis ne constitue-t-elle
pas un facteur beaucoup plus impor-
tant pour les Anglais et les Bolche-
vistes que l'entrée en guerre du Japon
pour les Allemands ?

Vue ainsi, la question est mal posée
et méne a de fausses conclusions. Cer-
tes, les Etats-Unis sont supérieurs au
Japon au point de vue industriel, mais

¢'est encore a4 voir s'ils le sont égale-
ment au point de vue militaire. Lim-
portant, c'est que les Etats-Unis étaient
déja passés de l'autre cote. Ils four-
nisgaient du matériel de guerre aux
ennemis de l'Allemagne autant qu'ils
le pouvaient, ils soutenaient déja
I'effort militaire de I'Angleterre avec
leurs patrouilles sur mer et lordre
de tirer. Bref, ils donnaient l'aide mili-
taire et économiyue dont ils e¢taient
capables. Méme si les Etats-Unis
avaient été en guerre déclaree et ou-
verte avec l'Allemagne, ils n'auraient
pu faire un effort plus grand. Dans
ce cas, ils auraient méme di diminuer
leur effort; car, jusque-la, ils jouis-
saient 4 la fois des droits des belli-
gérants et de ceux des puissances non-
belligérantes. Le Japon, en revanche,
figurait surtout comme ami politique
de 1'Axe; s'il paralysait certaines for-
ces, il n'apportait aucune aide écono-
mique et ne pouvait, en tout cas,
empécher les armes américaines d'af-
fluer vers l'occident. L'Angleterre el
I'Union soviétique n'ont rien gagné par
I'entrée en guerre de 'Amérique: elle
ne leur apporte pas plus qu'ils ne
recevaient déja, Pour ces puissances,
la déclaration de guerre des Etats-
Unis n'a donc fait que sanctionner
I'état de choses existant, Par contre,
depuis le 7 décembre, tout le poids
des forces militaires, ainsi que des
forces économiques trés appréciables
du Japon, se trouvent jetés dans la ba-
lance au profit de I'Axe. Lalliance
entre Etats-Unis, Angleterre et Union
sovietique, depuis longtemps realisee;
ne voit pas augmenter son potentiel
de guerre, mais elle se trouve main-
tenant en presence d'un nouveau front
formé par un grand peuple valeureux
et extrémement travailleur

L'Amérique devra donc restreindre
d'une facon notable les fournitures
qu'elle accordait a ses anciens allies,
paice qu'il lui faut évidemment songer
d'abord a elle, Il semble, du reste, que
le Japon arrivera & trouver du petrole
et du fer dans le sud-est de I'Asie plus
vite que ne le pensaient ses ennemis.
Le président Roosevelt s'imagine avoir
maintenant les coudées plus franches
pour donner la plus vive impulsion
a la production 'de guerre, mais la
guerre crée des obstacles qu'il ne faut
pas sous-estimer. On a besoin de sol-
dats et leur nombre diminue d'autant
la main-d'ceuvre; plus de bateaux sont
coulés et surtoutl on ne tardera pas a
sentir le manque des matiéres premie-
res qui venaient d'Asie.

Révolution sur mer

Anglais et Américains étaient jus-
qu'd présent de beaucoup supérieurs
aux puissances de I'Axe dans un seul
secteur militaire,. A 30 vaisseaux
de ligne anglais ou américains, 1'Alle-
magne et |'ltalie ne pouvaient en
opposer que 9. Ce rapport de 3 a 1
signifiait la suprématie maritime sur
la plupart des mers, du moins pour
la navigation en surface. Elle empé-
chait les puissances de 1'Axe de risquer
une bataille navale avec chance de
succés, En effet, un vaisseau de ligne
de I'Axe aurait di avoir coulé au moins
quatre vaisseaux de ligne ennemis
avant de sombrer lui-méme. Par suite
de l'entrée en guerre du Japon, le
rapport tomba d'abord, suivant les don-
nées anglaises, de 30 & 21 ; puis, apres
les coups massifs portés les premiers
jours de la guerre aux flottes de l'ad-
versaire, de 25 a 21, soit 2,5 & 2,1, aun
lieu de 3 a 1. La parité se trouve donc
presque atteinte, fait qui ne s'était
jamais produit dans la guerre prece-
dente entre I'Allemagne et I'Angleterre.
Et pourtant I'Allemagne livra alors la
bataille dans le Skager-Rak (le rapport

. des principales unités navales enga-

gees fut, dans cette hataille, de 87 navi-

res. anglais conire 21 navires alle-
mands). Depuis les victoires remporlées
devant Hawai.et devant la presqu'ile
de Malaisie, les trois puissances de
I'Axe ont une véritable chance de
gagner une bataille navale,

La situation sur mer a donc heau-
coup change. L'effet des victoires japo-
naises se fait surfout sentir pour le
moment dans les parages de la mer
de Chine, Depuis les premiers jours
de la guerre, les Japonais y ont la
suprémaltie maritime. Ils ont pu et
peuvent encore opérer tous les dé-
barquements qu'ils wveulent sur les
cotes de la Malaisie, sur les Phi-
lippines et dans les Indes néerlan-
daises, et assurer le ravitaillement de
leurs troupes. Les énormes succes japo-
nais du début ont mis Anglais et Ame-
ricains dans une situation défensive
difficile dans ces régions. Ils ne pour-
raient éviter la perte de leurs posses-
sions - que par la victoire remportée
dans une bhataille navale. Mais cette
bataille, il faudrait la livrer loin des
bases de la métropole, dans une region
exposée aux attaques des sous-marins
japonais, dans des mers encadrées par
des points d'appui japonais. Cette ba-
taille, qui aura peut-étre été livrée
déja quand ces lignes paraitront, aurait,
en tout cas, un effet décisif. Du reste,
les événements qui se déroulent dans
les. mers d'Extréme-Orient et dans le
Pacifique ont leurs répercussions im-
mediates au loin.

Mers communicantes

Les mers communiguent plus facile-
ment entre elles que les continents,
et les thédtres de guerre navale se
commandent plus rapidement les uns
les autres. Lorsque cing navires de
guerre. disparaissent quelque part, il
faut en faire venir cing autres, & moins
de renoncer a dire son mot sur mer.
Tout nouveau vaisseau de ligne, anglais
ou américain (avec son escorte de
porte-avions, de croiseurs, de contre-tor-
pilleurs, de batimenls d'accompagne-
ment), que l'on devra envoyer contre les
Japonais, devra étre retiré de la Médi-
terranée ou de 1'Atlantique, Combler
une lacune sur un point, c'est en ouvrir
une sur un autre point. Les conditions
de combat se modifieront soit en Medi-
terranée, et par suite en Afrique, soit
dans l'Atlantique o0 l'attagque alle-
mande deviendra plus dangereuse
qu'elle n'est déja, puisque 1'Allemagne,
avec la plus puissante flptte de sous-
marins du monde, y exerce déja la
suprématie maritime.

Notons en passant qu'avec la nou-
velle situation, l'accés de Vladivostok
n‘est plus une simple promenade,
Tchoung-King va se trouver aussi en
présence de graves difficultés de trans-
port. La route de Birmanie eélait sa
seule communication avec l'extérieur
elle vient détre interrompue pur le
Thailand, et Tchoung-King est reduit
a ses propres forces, c'est-a-dire a4 un
potentiel de guerre minime, Sa resis-
tance, en effet, ne pouvait se pro-
longer que grace a l'appoint du mate-
riel que lui fournissait l'étranger. Il
est également évident que le probleme
du tonnage commercial se prosente
sous un tout nouvel aspect. La flotte
américaine aura grand besoin de ravi-
res de guerre auxiliaires (bateaux pour
le transport de ses troupes, bafeaux-
hopitaux, croiseurs auxiliaires, bateaux
de ravitaillement, vedettes pour la pro-
tection des cotes) et il faudra les reti-
rer de la navigation commerciale et
de la llotte qui assurait les transporfs
prévus par la loi de location et de
prét. Ces besoins seront plus grands
qu'on ne la cru dabord, parce que
les premiéres pertes, qui furent graves;
vont obliger 4 combler tant bien que
mal les lacunes avec des bateaux de

commerce.
Suite pagé 18
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traces des chenilles et dis pneus ont inserit, dans le sable, 'histoire
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1A D.C. A. MORTELLE. Une D. C. A., s¢ charge de la défense terrestre, Les
grenades de 2 centimétres ont préparé un chaleureux accueil aux tanks anglais
| Désert en feu
Défense allemande et italienne contre une massive attaque de chars britanniques
|
}
: Clichés di'correspondant de guerre Zwilling, PK
k
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ABETTY* ET LE FER A CHEVAL. ——

['n peu de superstition ne fait pas de A L'HORIZON, LES CHARS BRITAN-
mal. seulement ce fer d cheval n'a réelle- NIQUES SONT EN FLAMMES: victi- o
ment pas porté chance au tracteur britan- mes des piéces de D. C. 4. qui, derriére R 3 ’ . o - . b o " el : T - v . ? = ] - : : - - . .:fi
nique, affectueusement baptisé , Betiy+ leurs tracteurs, tirent directement du chassis ; s . : e : : . L ; - »s - |
6 D

= -




e ———

e S

—

—_— T

? ALLEMAGNE et Iltalie n'étaient

pas encore entrées enguerre aux
cotés du Japon contre les Etats-Unis
que ceux-ci faisaient deja courir le
bruit, dans les pays ennemis et neu-
tres, que |'Allemagne avait brisé la
solidarité de I'Europe et trahi la cause
des pays occidentaux dans le « Loinlain-
Orient »,

Il apparait clairement que ce bldme
n'est quun moyen de base de la pro-
pagande de # bluff », chére a l'adver-
saire occidental des puissances tota-
litaires européennes, et I'hypocrisie de
cette these dénuée de toute vérité
positive est indéniable.

En vérité, 1l n'y eut jamais de soli-
darité, et, aussi loin que l'on puisse
remonter dans le passé, c'est & l'actif
de l'Allemagne que celle-ci, le cas
échéant, aurait pu étre portée...

Aussl bien que la France et la
Grande-Bretagne, [I'Allemagne aurait
pu; avant la guerre mondiale, recruter
deg

troupes noires

dans ses colonies pour protéger
ses frontieres au cas o0 la guerre
viendrait & éclater en Europe. Cette
idée n'est d'ailleurs pas neuve, car déja
en 1870, lors de la guerre franco-alle-
mande, les zouaves et les turcos des
colonies francaises furent opposés aux
troupes allemandes.

Plus tard, lors de la guerre des
Boers, on a pu également constater
que les Anglais envoyeérent des troupes
indoues pour combattre le petit peuple
héroique composé de paysans de race
blanche. Au moment ou éclata en Chine
la révolte des Boxers, les Allemands
furent jugés assez bons pour se rendre
impopulaires en regard de la solidarité
européenne qui n'était cependant prise
au sérieux par personne en Asie orien-
tale. Et lorsque 'empereur d'Allemagne,
imbu d'un romantisme qui était loin
de la realité et de la politique, appela
les « peuples de |'Europe» pour pro-
teger ses biens personnels et sacrés,
refusa la main amicale que lui tendait
honnétement le Japon, celui-ci se
tourna vers | Angletérre et conclut un
pacte avec elle,

Il ‘est évident que jamais 1'Allema-
gne na songé & utiliser ses colonies
alricaines comme dépots de recrute-
ment; Aucun soldat noir allemand n’est
venu  lutter contre les soldats blancs
de quelque nation que ce soit en Eu-
tope. Et si le gouvernement allemand
l'edt voulu, cela se serait passé, non
en territoire europeen, mais sur le ter-
rain africain. Les troupes coloniales
allemandes furent de tout temps seu-
lement utilisées en tant que troupes
de police et ce fut uniquement par
suite de l'insuffisance de l'équipement
que celles-ci prirent part a la guerre
de 1914, Et si cette méme guerre 1914-
1918 ‘eut lieu sur le continent africain,
ce ful par suite de la flagrante violation
par les adversaires de I'Allemagne dy

traité du Congo.

Lin des buts les plus clairs de ce
traite — et, de plus, une idée positive
de Bismarck — était de tenir les indi-
genes de I'Afrique hors de toute guerre
europeenne possible et empécher que
les Noirs' fussent envoyés combattre
coutre les Blancs. Ainsi, la solidariteé
de la race blanche qui, pratiquement,

n‘avait encore jamais existé, fut, ici,

clairement stipulée et déemontrée.

Nous, Allemands, nous avons cru en
cette solidarité, et, le 2 aolt 1914, le
secrétaire d'Etat aux Colonies télégra-
phia de Berlin en Afrique; « Les colo-
nies sont hors de tout danger. Colons,
rassurez-vous ! »

Mais déja, le jour precedent, un
bateau de  guerre anglais entra
de force dans la zone cotiére africaine
allemande. Déja, le 30 juillet, la mobi-
lisation de l'armée coloniale francaise
avait été décrétée. Et, alors que les
Allemands gardaient leur confiance en-
tiére dans cette solidarité qui, consti-
tuée par les pays occidentaux, devait,
en vertu du pacte du Congo, étre res-
pectée, soudain, le 7 aout 1914, un
bateau anglais bombardait le poste
de radio de Dar es-Salam. La veille, ils
avaient déja envahi la colonie sans
defense. du Togo. La proposition faite
par le gouverneur allemand de cette
colonie de ne pas englober le continent
noir dans la guerre — proposition faite
dans l'esprit du traité du Congo et
de la solidarité européenne — fut éga-
lement rejetée. Mais, dés le 15 aoft,
les Allemands, remis de leur surprise,
avaient attaqué de leur coté pour la
premieére fois.

Le 23 aot, les Allemands soumi-
rent de nouveau une proposition de
neutralisation des colonies, Mais la
guerre, qui devait enterrer définitive-
ment le prestige de la race blanche
en tant qu'unité en Afrique, enleva
aussi le continent noir dans son tour-
billon infernal !

En Afrique orientale allemande, sous
le commandement de Lettow-Vorbeck,
des troupes noires conduites par des
chefs blancs résistérent, invincibles,
jusqu'a la fin de la guerre. Et si le
prestige anglais a considérablement di-
minué en Afrique, ce nest certes pas
la faute des Allemunds.. En effet, la
guerre mondiale cofita & '’Afrique alle-
mande 750.0000 victimes, environ le
dixiéme de la population indigéne.. La
faute est imputable aux Anglais qui
trahirent tous les efforts allemands
faits en faveur de la solidarité des
peuples occidentaux,

Non, en toute franchise, on ne peut
pas appliquer le grand mot d'hypocrisie
aux Allemands, en ce qui concerne la
cause de cette solidarité occidentale.
Notre destinée est étroitement liee a
la wvieille culture occidentale et, de
coeur avec les autres puissances de
I'Occident, nous poursuivons les mémes
buts; Mais comment les Anglo-Amé-
ricains, préts a livrer I'Europe & la
barbarie bolchoviste, peuvent-ils, aprés
tant de trahisons de la cause de la cul-
ture occidentale, s'appuyer sur la soli-
darité au nom méme de cette culture ?

1l ne s'agit pas ici de solidarité des
races blanches proprement dites (les
Japonais et les Chinois ne sont, Dieu
merci, pas plus foncés de visage que
beaticoup d'Européens!), mais de la
solidarité de culture blanche, Des pays
comme I'Angleterre et |’Amérigue, qui
se sont alliés au Bolchevisme, ont perdu
tout droit d'en appeler a la solidarité
des esprits occidentaux. Le front qui
sépare aujourdhui le monde en deux
camps n'a rien a voir avec la couleur
de la peau. Il creuse un fossé entre
les défenseurs de la vieille culture
européenne et occidentale et la barba-
rie, c'est-a-dire la trahison de toute
culture.

Of est la solidarité européenne, alors
qu'au début de la guerre mondiale,
les planteurs et les employés allemands
furent jetés dans des prisons par la
police noire et leurs familles soumises
a un régime déshonorant ? O est-elle
cette fameuse solidarité, alors que les
Allemands résidant en Chine (qui entra
en guerre contre lI'Allemagne sous la
poussée anglaise, en 1917) furent trans-
portés et parqués comme du betail 2

Les Anglais avaient alors tout lien

de se réjouir, car les barriéres du

territoire concessionnaire allemand sur
le sol chinois étaient tombées.., En fait,
ceci n'était que le premier acte d'une
tragédie dont le second acte se déroule
actuellement, car le Japon s'empressa,
dans la circonstance, de profiter de
l'abaissement de la prédominance des
Occidentaux ddans le territoire chinois..,

Si I'Allemagne a reconnu le Japon
comme puissance dirigeante en Asie
orientale, dans le Pacte Tripartite, et
en a tiré les consequences imme-
diales, ceci ne trahit en aucune facon
la solidarité des races occidentales,
mais ne fait que clore un proces
deéja commencé par les Anglais lors
de la guerre mondiale, par suite
de leur conduite si parfaitement oppo-

sée a tout esprit de solidarité. Ils ont |

tué la poule aux ceufs d'or, non seule-
ment en Asie orientale, mais également
dans les Indes...

Au début de la guerre mondiale de
1914, les Anglais avaient promis aux
Indous leur liberté et I'égalité de leurs
droits s’ils se montraient préls a sou-
tenir I'Angleterre et a l'aider par leur

‘ force économique et leurs hommes.

Cette promesse n'a pas été tenue aprés
la guerre. Les Indous durent appren-
dre que

la solidarité des pays occi-
dentaux w’était qu’un mythe

el que leur beau réve s'évaporait en
fumée sous le souffle de la réalité ...

Les Anglais eurent, certes, des idées
fort originales pour soutenir la these
de cette solidarité, tel lenvoi des
tribus noires des Sikhs et des Gurkas,
un couteau entre les dents, contre les
troupes allemandes qui ne faisaient
que défendre leur foyer de I'Europe
centrale. Les Anglais trahirent la soli-
darité occidentale tout comme le droit
naturel de l'antique culture indoue .et
le manque de foi a la parole donnee.
Aujourd’hui, ils recoivent la note de
cette politique de trahisons multiples,
Les Indous ne se laissent plus prendre
au jeu et beaucoup, parmi eux, regar-
dent déja le Japon comme un libérateur
possible..,

L'Allemagne national - socialiste a
toujours ouvertement professé le res-
pect des personnalités et le droit des
peuples de disposer d'eux-mémes, en
tenant cependant le principe racial
comme base fondamentale. En aucun
lieu, elle ne vise & I'impérialisme, mais
a un ordre parfaitement organiszé.

Le but. de cette seconde guerre mon-
diale n'est pas seulement de défendre
la cause des nations occidentales, mais
également a évincer toutes influences
€étrangéres des territoires asiatiques, —
influences qui ne faisaient gu'abuser
les peuples dans un but qui était opposée
a leurs intéréls propres.

L'Angleterre a besoin de ce fameux
équilibre des forces qui; en realité;
signifie l'affaiblissement de loules les
puissances européennes, afin de pou-
voir jouir a l'aise de sa prédominance
dans les Indes, en Asie, etc. De son
coté, l"Ameérique desire étendre sa
puissance politique et industrielle en
Asie, dans 'Amérique’ du Sud et dans
tous les territoires bordant le Paci-
fique, jetant par ailleurs des regards
de convoitise vers ['Afrique, car le
capitalisme américain actuel, apres le
défi du « New Deal» de Roosevelt,
n'est plus disposé a soutenir les diffi-
cultés d'ordre intérieur — difficultés
sociales, politignes ou industrielles —
et, & dessein, il pousse la tension vers
I'extérieur. C'est la raison qii explique
la course effrénee de Roosevelt a la
guerre a laquelle il était acculé ot qui
se presente, d'ailleurs; tout autrement
qu'il ne l'a penseé.. '

En présence de ces faits, comment
les Anglo-Ameéricains peuvent-ils oser
parler de traitrise envers la solidarite?
Alors que le Japon se bat pour une soli-
darité asiatique bien définie et 1 Alle-
magne pour une solidarité seuropeéenne,
I"Angleterre et I'Amérigue, par tous les
moyens possibles, visent a empécher
Jeur réalisation. Que signifient donc
les' nouveaux wordres européen et asia-
tigue en tant que réalisations finales
d'une solidarité européenne et asia-
tique ¢

Nous nous battons aux cotes du
Japon afin que les habitants de chaque
territoire soient heureux dans leur orbe
propre : | Europe dans le sien et 1'Asie
dans celui gui lui est dévolu. Egalement
I'Amérique, les Indes et le Proche-
Orient,

Les Anglais, dont I'Empire est com-
posé de divers morceaux de territoires
éparpillés dans le monde entier, ne
trouvent aucunement leur place dans
ce nouvel eédifice, car ils s'opposent
systématiquement & tout ce gui con-
court a la solidarité naturelle des
grands territoires. De leur «coté, les
Ameéricains se sont deux-mémes évin-
cés de ce nouvel wordresmondinl. En
effet, ils n'ont pas su rester:modeste-
ment dans ce waste et riche continent
qui leur était départi et ne se sont pas
rendu compte du meilleur parti qu'ils
pouvaient en tirer. La densité de la
population américaine n'est-elle pas de
15 habitants au kilomeétre carré, alors
qu'elle est dix fois plus forte en Alle-
magne et au Japon ?

Egalement dans les Indes, la Grande:
Bretagne s'est opposée au monde de la
proche Asie, Comment parler de so-
lidarité occidentale lorsqu'un Lawrence
mobilise les Arabes contre 1'Europe
centrale ¢ Et o0 sont aussi les pro-
-messes anglaises dont les-Arahes atten-
dent la reéalisation depuis la fin de
l'autre guerre ?

Ici commeailleurs, trahison.

Et, lorsque seul quelques sujets
corrompus sont préts & suivre la
politique anglaise dans le Pmche_:
Orient, les Anglais ne font que ré-
colter ce qu'ils ont semé.

Est-ce aussi pour servir la solida-
rité occidentale que les Anglais et les
Américains ont empéché les importa-
tions d'outre-mer vers la France et I'Es-
pagne, bien que ces deux pays eussent
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La Légion francaise des volontaires
contre le bolchevisme entre en action

Le clairon de la liberté

Le son clair des cuivres retentit sur le vasfe
terrain o0 les hommes soni alignés pour I'exercice

« Honneur et fidélité »
C’est Pinscription du fanion ftricolore qui con-
duit les pionniers de France dans la luite pour
la nouvelle Europe. L'image du chef de I'Etat,
le Maréchal Pétain, passe de main en main

En route vers le front

Sur une route de I'Est. Les soldats de laligue fran-
caise se dirigent vers la zone de combat. lls vont
prouver par des acles leur dévouement a I'Europe

Clichés du correspondani de guerre Artur Grimm PK




Les soldats de la Légion frangaise

Les hommes du confinent combatfent avec les armes ‘et sous ['uniforme du soldat du Reich. lls ont prélé serment au chef
supréme de I'armée allemande. A la manche droite de leur vareuse ils portent un écusson aux couleurs et au nom de leur pays




se de Charker qui coptait, sans
licence. un appareil photographique allemand de répulatian mondiale. La feaome ro-

ronte: « Nous attendions les Allémands. Durant Ies derniers jours, uvant la prise dela

h k ville, les poseurs de mines avaient fait leurs priparatifs. On dit que Pusine est enticre-
es gens e ar Ov ment minée. Faites attention ! N? ez pas, La nuit, Aous avons monté la garde, armiés,

de bitons et de haches pour défendre uos maisons contre. ces bandi Eatres, =il
vous plait, et réchauf| A . nous ftions des paysans, mais on

Par le correspondant de guerre PK : Conrad Weidenbaum

Des ouvriers d tarif réduit. dans

lo ville. voila ce quon voulnit faire de nous. Fi vous voyez bien silon a réusss . .,

L dngénieur d'une fabrique de fil 'di

miarié, trois enfonts, Appartement: 2 pidces

cuisine. salle-de bain. chauffage central.v Jo

gagnais 800 roubles: mais ce wétait pas

asses. Pour acheter des bottes, il fallait déja

compter M) roubles, un costume revenait de

700 a 1.200 roubles. Je- devais done tra-

vailler @ c6té; ma femme faisait de ln cou-

ture. Comme nous n'avions pas le temps U'n ouvrier de 25 ans. Il habite dans uné cabane mi
de faire la quene dés la  puit.  nos rable. construite au_milieu d’une rue sale. non pavée.
arhats, méme les plus névessaires. en entre deux patés de maisons nows: us vous atten-
souffraient. Quelle mistre! Nous n ‘appar- dions. Je me suis caché. durant tro JOwrs et trois nuiis.
tenions  pas. 4n effel, anx  privilégics: pour fchapper aux Bolchevistes. s nous ant -bombardés.
COMMISSAL stachanoffs  (ourriers Epé- cunsidérant comme ennemis us cenx qui restaient en
clalisés aux  picers, ) Juifs qui. munis arriére. Les nouvelles maisons, 1i2 Oh, elles sont h-
d'une carte spéciale. - pouvaient acheter bitées. pour la plupart. par des Juifs, des commissai-
dans des magasing  fermés au public . resi des spécialistes, des artistes et dautres privilégiés
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Une. parmi cinquante ouvriéres qui, avec leurs enfants, habitent dans une immonde baragiie

de torchis, derriére un luxueuz gratte-ciel de Charkov.« Notre condition devie. vous pouvezla révéler

aux ewrriers de toute I'Europe; faites-li connaitre d fous! Les Juifs nous ont insultés: «Sales
Russes», nous appelaient-ils. Ce n'est pourtant pas de notre faute si nous sommes Russes.

U'ne mére de six enfamis. La famille habite une
cabane misérable. @ roté de I'usine ultra-moderne
nit travaillait le mari. « Mon mari était servurier
dans [usine: moi, [éais netioyeuse. Nous
ne I]_’I‘]gf'.'"ﬂﬂ.‘ Pﬂﬁ assez p(aur l'f:l'ff' ' man
mari touchait 300 roubles et moi 150 — sourent,
nowus deévions mendier aux autres ourriers la
nourrilure pour nos petits. Depuis douze ans. nous

I'f’f'“"ﬂ ﬂ;f?-‘\" - ’."-‘ -1!]!15;;0‘3 II’.II" Cflllpﬁ(’ﬂf |'ll I‘{H"
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U'n contremaitre dans une imprimerie d éditions.
@ Oui. je suis prote. mais el un vasier judiciaire.
Au rcours des derniéres années, nous _ﬁlf-sio.ris
beaucoup d heures supplémentaives. Un ouvrier.
trop fatigué. fut blessé par une machine. Il fallait
trouver un roupable. Les chefs, tous des [Juifs, du

reste, ne pouvaient étre responsables, Cest done
moi guon choisit. en qualité de contremaitre,
Pourtant, accident s'était passé durant mon
absence. mon équipe n’étant pas de service.La Cour
me¢ rondamna a 25%, de réduction de mon salaire

pemfﬂnt urnoan




s, fou 4
des trovaux trés durs, dans les forges ou dans les fonderies. N

Une jeune célibataire: «ivous
sommes plus de trente jeusnies fem-
mes. qui-habitons dans une piéce
du camp, d coté de Uusine, Swi-
vant le salgire de chacune, usine
dédutsait le lover. Ainsi cette bara-
que lui rapportait 900 roubles par
mois. Nous étions des bonnes d'en-
Jants, des  infirmiéres et ga-
gnions entre 150 et 250 roubles:s

I'I'hlji(:‘, (L‘.’

s la méme p

La ;_alu."mr! & entre not

—

Un cordonnier: « Je suis infirme, je n'oi qu'une jambe.
Libéré du service miliaire, I ftais o!digﬁ de pavyer triple
taxe, plus la contribution du syndical, la contribution pour

la culture, la taze d'armement; 'emprunt. d'Etat et les

' colisations pour au moins [rois groupements com-

munistes ebligatoires. Alors, vous pouves rous imaginer, . .»




MAUDITE soit la boue, Ihorrible
fange russe !.. Dés le mois d'oc-
tobre, le temps se—mit & devenir plu-
vienx. De gros nuages dun gris viclet
s’amoncelérent au-dessus de nous et
la pluie hostile commenca & tomber,
couvrant les routes et courbant le dos
des hommes... Une pluie lourde et gqui
tombait lentement, pesamment De la
terre montait une senleur acre, ema-
nant de la poussiére humide et qui
chatouillait désagréablement nos nari-
nes.

Les routes mous apparureént comme
de longs rubans de sable jaune qui
brillaient sous la nouvelle pluie. Les
champs nouvellement fauchés se tinte-
rent de brun et les tiges des « soleils »,
séchées par le soleil d'été, tombaient,
alfaissées, sur le sol, telles de vieilles
cordes humides... Les toils de chaume
des humbles maisons de paysans étin-
celajent comme du verre et I'herbe des
prairies prenait une teinte étrangement
vivante. Elle était bien jolie cette lefre
ukrainienne sous la premiére pluie!

Mais bientot apparut la boue, lai-
freuse, I'innommable boue russe... Nous
ne pouvions alors que jurer et sacrer
pour chasser la tristesse infinie qui
nous pénélrait.

Aprés les premiers jours de pluie,
les routes el les chemins se couvri-
rent d'une substance brune et molle,
compacte et collante, que l'on ne peut
comparer qu'd une sorle de créme ou
de gélatine. Partout o vous alliez,
vous étiez englué dans deux ou lrois
centimétres dans cette colle épaisse et
fangeuse. Vous essayiez en vain de
trouver un espace de lerrain ferme sur
les traces des chaussures des hommes
qui wvous devancaient ou dans les
rigoles creusées par les roues des
voitures. Les lourds camions creu-
saient a chaque tour de roues deux
bandes paraliélles tout aussitdél rem-
plies d'eau, et les souliers laissaient
pour peu de temps I'empreinte de leurs
semelles et de’leurs clous.

Mais, en somme, bien que -fort désa-
gréable, la vie était encore possible
sur la route! On allaitl de Favant, et
les voituriers, les chauffeurs el les
motocyclistes pensaient qu'en somme
tont n'allait pas si mal.. Mais, peu de
temps aprés, la véritable boue [il son
apparition... Ce furent des fonnes
d'ignoble crotte, la mer de fange de
I'Union Soviétique:..

La pluie ne s'arrétait plus de tomber.
C'étaient des gouttes espacées, lourdes
et sans saveur, une pluie-mammouth,
chaque goutte pouvant bien a elle seule
remplir un demi-verre a boire.

Bientdt, les rails de chemins de fer
devinrent invisibles. Tout, autour de
nous, elait humide, spongieux et glis-
sant, comme si la terre entiére s'étail
transformée en une sphére collante et
gluante. Le monde relouma pour nous
a Féetat hquide. Sous nos pieds, Ja Ros-
sie soviétigne se transformait lentement
en un veritable champ de purée bour-
beuse, noire, abominable.

Les camions, les voitures el les motos
dansaient, tanguaient comme des bar-
ques sur mer el glissaienl, impuissants
a se retenir, sur les coOtés ioclinés de
ia roule. Les remorgues étaient caho-
tées d'une facon si comigue que nous
ne. pouvions nous empeécher de rire.
Puis, soudain, nous nous trouvdmes
bloqués au travers des rails comme
des anes butés qui refusent d'avancer.

Il s'éleva alors de la longue file

« ... chaque pas. nous en-
levions dewx ou trois kilos de

cetie boue lourde et glaciale..n
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d’hommes qui cheminail un murmure,
d'abord imperceptible et qui devint peu
a peu plus fort, plus distinct. IIs ju-
raient, ils blasphémaient entre leurs
dents serrées contre Staline, contre le
communisme, ['Internationale et toute
fa cligue rouge. Chaque [ois que les
hommes butaient ou glissaient, on en-
tendait : « Sacré Staline!» — et les
chauffeurs qui faisaient des eflorls
inouis pour déterrer leurs voitures des
orniéres oi elles s'engiuaient, rageurs,
hurlaient : « Au diable, le communisme
et son train!»

Sous nos pieds, la terre semblail cuire
a gros bouillons gras. Sous. le labou-
rage des roues, la route se transforma
en une sorte de fleuve d'huile noire ot
nous plongions, un marécage dégofitant
dans lequel nous nous débattions. Et
toujours cette pluie lente et lourde...
sans cesse.. Le sol saturé ne pouvait
plus absorber deau et les larges sil-
lons formés par les roues des camions
devenaient de petits lacs remplis d'un
liguide & couleur de biére brune, d'un
liguide n'ayant plus d'eau que le nom
et dans lequel les maigres arbres ukrai-
niens, les nuages, Jes capoles sales des
soldats et la file des camions se refle-
taient avec une tristesse désolante.

Dans ce marais, les pieds s’enfon-
¢aient 4 chaque pas de vingl ou lrente
centimétres. Les trous que les roues
et les chaussures faisaient en se dépla-
cant se transformaient aussitot en cloa-
ques gue les suivanls devaien! tra-
verser a pué.. Et les injures allaient
leur train contre Moscou, le Komintern,
le Kremlin et la GP.U. L. Le vert de
nos uniformes était devenu depuis

~ Dans le bourbier russe...

longtemps d'un brun jaune impossible,
et les capoles, les chaussures, les bottes
et jusgu'aux chausseites étaient recou-
vertes, imprégnées de la méme salete
épaisse el compacte. « Nous sommes
déguisés », disaient en riant les plus
jeunes. Et ils semblaient véritablement
déguisés, devenus des hommes d2 boue,
d'énormes morceaux de boue ayant
forme de soldats.

Que les éclaireurs soviéliques appa-
russent ou non, cela nous était devenu
tout a fait indifférent. Que pouvaient-
ils apporter de nouveau, sinon de la
boue, toujours de la boune, éternelle-
ment de la boue L.

Les voitures étaient elles-mémes ma-
culées de crotte jusquau toit. Celles
conduites par des chevaux avancaient
lentement, prudemment, les rénes trai-
nant au sol, les bétes lourdes et mala-
droites, leurs naseaux fumants rejetant
des nuages de vapeur blanche. Les
moteurs hurlaient, leur vitesse poussée
au maximum, haletant sans pouveir
faire avancer les roues qui, impuissan-
tes, trépignaient sur place. Des jets de
terre et de boue étaient lancés en lair
a plus de cing meétres de hauteur. A
chaque cahot, le conducteur sautait sur
son siége, se cramponnani vigoureuse-
ment a4 son volant ou a son guidon.
Puis, immobilisé, il devait descendre
et, armé de pioches et de pelles, se
creuser une nouvelle voie dans la boue,
métre par métre, en s'aidant de biches
et de branches, pour arréter le véhi-
cule sur la glissiére gluante...

Il pleuvait toujours, inexorablement.
Parfois, le matin, un rayon de soleil
filtrait entre les nuages de plomb et

se jouail sur les flaques d'eau noire
Nous regardions alors avidemen! vers
le ciel, mais ce soleil pale et faible
ne parvenait pas a seécher le sol. Au
contraire, la boue devenait de plus en
plus molle. Je la sentais partout en
moi, dans ma bouche; entre mes dents.
Je percevais son goiul douceaire, cette
saveur étrange de la terre @ la fois
sucrée, salée et saumaltre. Javais Fim-
préssion guelle me pénétrait jusgu'a
la moelle. Et je me disais: « Pense
que tu es fait de boue. Clest la ton
origine et ta fin!» Mais une voix inté-
rieure se révollait et criait en moi:
«Non, tu es un homme de chair el
dos. Au diable la bouel. »

Je vis des cadavres de bétes —
chevaux ou mulets — qui, eux aussi,
avaient fait la guerre. lls semblaient
sire juste sortis des mains du Créa-
teur... C'étaient les ébauches . loutes
fraiches d'humidité que le sculpteu:
venail de jeter sur le sol. Ces pauvres
corps gisaient la comme enveloppés
dans un suaire, et devant cette chair
devenue terre, nous nous remémorions:
« Seuviens-toi; la vie est brével»

Damnée fange, damne¢e crotte, que
soient aussi damnés Staline et la
Russie [...

Lorsque je cheminai les yeux fermes,
je revoyais les routes ilaliennes, pavées
d'asphalte aux reflets bleus et gris,
elincelanfes sous le soleil, ce long
réseau de routes soignées gui couvrent
mon pays. Et avec quelle colére, alors,
je vouais I'immonde compagnie sovie-
tique aux Gémonies !

Un matin, il neigea. Un vent acre
souffla de I'est et s'abattit sur la plaine
morne et grise. Celte neige étail sceur
de la pluie que nous connaissions trop
bien, cette phiie aux goutles lourdes
et énormes — un demi-verre. Elle tom-

‘bait en gros flocons, légers comme des

plumes d'oie. Elle était blanche ; mais,
a peine arrivee au sol, la boue i'absor-




@ ...les hommes et les machi-
nes ne pouvaient avancer gue
de guelques métres par heure...»

Photes PX Comrespondant de guerre
Artur Grimm Cusian K. Miller

Le froid et la neige ont enfin vainecu la boue.
Mais nous avons alors d'autres problénes a
résoudre. Ainsi, afin que les chaines des
tarnks a présent recouverts dun vernis blane,
ne gélent pas. pendant la nuit;, nous devens
les isoler du sol avec des branchoges...

bait et la transformait en boue.. Peu
4 peu, la neige tombant de plus en
plus, la terre elle-méme devint a demi-
blanche. Mais, en méme temps, elle fut
encore plus collante, s’accrochant aux
bottes. A chaque pas, nous enlevions
deux ou trois kilos de gros morceaux
de cétte vase lourde, exécrable et
glaciale.

Un jour, une unité motorisée dut se
frayer un passage a travers les lignes,
avec ses convois, son artillerie et ses
hommes. Mais la boue arréta sa mar-
che en avant, l'obligeant a ralentir.
Les machines et les hommes ne pou-
vaient avancer que de quelques métres
par heure.. En face, les Bolchevistes
avaient remarqué gque nous eétions
arrétés par l'affreux limon de leur beau
pays et que, désespérément, nous cher-
chions une issue. Nous simes alors
gu'ils avaient décidé d'attaquer la sec-
tion de la colonne motorisée quasi
immobiliséee dans sa marche.

Nous étions fort inquiets, car le front
de la colonne était a découvert et l'en-
nemi devait lancer I'altague le lende-
main matin. Et nos imprécations les
plus furieuses contre la bande abjecte
du Kremlin ne nous étaient, cn la
circonstance, d'aucun secours matériel!

C'est alors que le miracle se pro-
duisit.

Dans la grisaille du petit jour au
loin, sur la plaine recouverie de neige,
nous aperciimes un groupe de cavaliers.
Les chevaux galopaient et levaient
leurs sabots avec autant d'aisance et de
légéreté que s'ils avalent été & l'exer-
cice. Ils devinrent plus visibles et, a
rotre joie, nous pimes reconnaitre qu'il
s'agissait d'une section de cavalerie
italienne. Ils semblaient littéralement
voler, se jouant de la boue traitresse et
des marais fangeux. Leurs muscles
tendus par leffort, hommes et bétes
foncaient en avant, ardents, intrépides,
invincibles.

Ils vinrent... et la colonne moturisée
fut sauvée. Et comme ils étaient beaux
et légitimement fiers, ces courageux
cavaliers, avec leurs uniformes souillés,
leurs éperons et leurs bottes englués
de vase, les hardis coursiers eux-mémes
maculés de fange jusqu'a la criniére!
Nuit et jour, ils avaient ainsi galopé
dans la pluie et le vent, a travers la
neige et la boue.. ls surgirent de la
boue, — boue ambiante, affreuse et
tenace comme un cauchemar, — et
dans la boue, et malgré elle, ils vain-
quirent 'ennemi.

Virailio Litli
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{ Uentrie de lo nouvelle chancellerie du Reich, le mu-
nistre d' Etat. Dr Meisaner, aceueille le grand mufti de
. Emin el Husseint, qui, aprés sa fuite mou -

ée d" Iran, avait gagné Rome e ensuite Berlin
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Une mosquée, dans le quartier ouest de Berlin, cons-
truite de 1924 & 1927, est le centre religieux de la
communauté idamique. Cing ans auparavani, on aval
déji &difié une mosquée & Wiinsdorf, prés de Berlin,

pour les prisonniers de guerre musulmans russes.
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Nalre poste d'émission @ ondes courtes de Berlin donune, aujourd’hui,
des nourvelles dans toutes les langues orientales. Nos photas mon -

trent des Iraquiens se consultant au sujet d'un programme . . .

.. v chef de la région des Indes. Habibur Rahman
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... le ¢het e ta région arabe. Yunus Bahrry.
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L'Iraquien Samih Moussly travaille

Le Dy Faroughi, gynécologue indou
exerce d I"hidpital Rudolf-¥irchew.
11 a fait ses éudes g Uuniversitd de
Berlin. comme l¢ font, maintenant,

comme ingénieur i la célébre usine Sie-
mens & Halske. Ilestégalement chef du
seerdtariat général de ln communauté is-

lamique, existant & Berlin depuis 1922 la: plupart de ses colligues indous

L'artiste Mohammed Ben
Achmed a conservi, pour
lui et ses enfants, dans son
foyer de Berlin, Fimage de
la patrie. marocaine

Clichés :
Hollmann Presse (2)
Correspondant
de guerre PK; Pabel (10)

Il déploie sor art dans des
films allemands.  Nombre
d’artistes. de techniciens et
de midecins des pays: isla-
miques, édudient ou travail-
Ient dansla capttale duReich.
Auw elub iraquien, les mem-
bres jouent, de préférence,
aux jeux de dés nationaux

‘ravitailler' leurs troupes;

Svite de la page 5

Le monde enfier est en guerre

Pour qui le temps travaille-t-il?

1l n'est donc pas surpremant gu'avec
le/changement qui s'est opéré dans la
situation sur mer, beaucoup d'Anglais
et d'Américains songent @ temporiser,

& adopter une tactique défensive. Son--

geant aux énormes risques que présen-
terait une bataille navale, ils  se
demandent s'il ne vaudrait pas mieux
prolonger la défensive jusgu’a ce que
les chantiers de constructions navales
leur aient donné de nouveau une ecra-
sante supériorité en vaisseaux de ligne.
1ls supposent done que la lutte entre les
chantiers sera gagnée par eux, Mais la
construction d'un vaisseau de ligne
dure trois  bonnes années depuis la
mise sur chantier jusqu'au lancement.
Cet espoir qu'ils mettent dans le temps
{en comptant méme les nayires déja
en construction) ne serait justifié’ que
si les puissances de I'Axe navaient
aucun equivalent a . opposer, 'que si
le Japon était réduil & ses propres
ressources dans cefte course aux arme-
ments. Cela supposerait que I'Allema-
gne, avec toul son potentiel de guerre,
resterait immobilisée a l'est pendant
teut ce temps.

Mais, a l'est, les choses suivent un
cours plus rapide que ne le désireraient
les ennemis de l'Allemagne. Lors de
la visite qu'ils firent. en automne a
Moscou, Beaverbrook et Harrimann
ont tous deux constaté qu'il’ était
nécessaire d'apporter une aide immé-
diate ¢l importante & I'Union sovié-
tique si l'on voulait empécher la vic-
toire allemande en 1942, Ceries, Ila
machine militaire des Soviets s’est mon-
trée pire quon ne lé Ttedoulail, et
cette « locomotive de la révolution
mondiale» n'a. pu étre deétruite dans
une seule campagne d'été. Cependant
l'armée allemande a déja gagné plus
dun tound a l'est et ce n'est point
trahir un secret militaire que d'annon-
cer qu'elle rentrera dans le ring aprés
le repos imposé par I'hiver et y abattra
définitivement les bolchevistes.. A l'ori-
gine, Anglais et Américains voulaient
compenser avec leurs fournitures non
seulement les pertes matérielles subies
par les Soviets sur les champs de
bataille, mais aussi celles de leur
production  industrielle. Hs avaieni cal-
culé que la production bolcheviste
aurait subi une perte de 40 % quand
les fabriques démontées et transporiées
plus loin auraient recommencé le travail

Mais la réalisation de ce programine
se trouve maintenant contre-carrée par
le Japon., Les routes maritimes sont
plus menacées que jamais, les Améri-
cains doivent s‘armer eux-mémes et
les Anglais
seront obligés d'envoyer en Asie des
corps expéditionnaires, une mnouvelle
armée de l'air devrd étre organisée en
Extréme-Orient. Méme dans les condi-
tions les plus favorables, lattaque
japonaise ne pourra étre repoussee
avant que I'"Allemagne ne porte le coup
décisif a l'est. Il faudra donc soit aban-
donner I'Extréme-Orient, dans le faible
espoir de faire parvenir guelque aide
& 'Union soviélique par I'lran et par
Archangelsk, souvent blogué par les
glaces ; soit laisser tomber l'allié bol-
cheviste a son heure la plus grave.
Les mois pendant lesquels les routes
de Russie sont impraticables passeront
rapidement et personne ne pourr’a"?&t-
iraper ce temps. =

Si I'Union soviétique est abatlue en
1942 et si le Japon tient encore ou méme

réalisé de grandes conquétes, comme
tout semble lindiquer, alors I"Ailema-
gne et I'Europe entiére pourront pro-
duire pour la guerre navale et, s'il est
nécessaire, ne connaitront pas dautre
tache gque de soutenir de toutes leurs
forces la puissante production des

chantiers navals du Japon. L'Allemagne
ne peutl etre vaincue que sur le conti-
nent ; mais, une fois I'Union sovielique
abattue, il n'existera plus de puissance
territoriale dans tout le wvasle espace
de V'Burasie. L'Allemagne, en revan-
che, n'a pas a redouter de forces terri-
toriales gui franchiraient l'océan. Deés
quelle aura réglé ses comptes dvec
I"Union soviélique, ses ennemis auront

‘déja & mopitié perdu la guerre, parce

qu'ils ne: pourront en’ aucun cas la
gagner sur le continent, D'aufre part,
s'offre aux puissances de I'Axe une
nouvelle chance: inespérée de gagner
sur mer la deuxieme partie de la
guerre. En effet, -dans la course aux
armements entre les industries resvec-
tives, aprés la defaite des Bolchevistes,
les forces essentielles dés peuples belli-
gérants se présentent comme suit:
contre 130 millions:  d'Ameéricains,
44 ‘millions d'Anglais, 17 millions
d'Africains du Sud, d'Australiens et de
Néo-Zélandais, on -aura 90 millions
d'Allemands, 50 millions d'ltaliens, 100
millions de Japonais, soit 191 millions
de « démocrates» contre 240 millions
« d‘autoritaires ». Aux peuples auxiliai-
res de l'adversaire, les puissances de
I'Axe ont & opposer dexcellents
alliés. en Europe et, au point "de vue
économique, tout le continent; bref,
des populations d'une intelligence éveil-
1ée, sans parler des ressources quiof-
frent la Mandchourie, les vastes régions
que le Japon controle déja en Chine
et toutes les précieuses sources de
matiéres premiéres que le Japon aura
congquises jusque-la,

En guoicela intévesse-t-il ' Europe?

Tels sont les enchainements de la
guerre mondiale, Bien des Européens
auront vu avec douleur que’ la guerre
s'étend encore el quil est impossible
de prévoir la fin de toutes ces miseres.
Certains se demanderont ce que cette
guerre qui s'étend sur tout le globe a
de commun avec I'Europe. En devenant
une guerre mondiale, la' guerre euro-
péenne ne montre-t-elle pas quil ne
s’'agit peint de I'Europe, mais bien du
monde tout entier ?

Certes, pour les autres, il s’agit du
monde entier. La déclaration de 1'Atlan-
tique et le programme du parti commu-
niste laissent facilement entrevoir que
les adversaires ont des exigences illi-
mitées, Les puissances de |'Axe, par
contre, veulent seulement créer un
ordre nouveau dans des espaces res-
treints, en Europe d'abord, puis en
Extréme-Orient. Les Etats qui ont signe
le Pacte tripartite ne recherchent donc
pas dans cette guerre ['hegémonie
mondiale : ils wveulent, au contraire,
combattre contre elle. Tls nlintervien-
nent pas dans les sphéres d'influence
étrangéres, mais se défendent contre
toute intervention dans leurs propres
sphéres, qu'il s'agisse de [I'Exiréme-

. Orient ou de I'Europe; L'effort que font

les autres pour établir une hégémonie
mondiale se camoufle sous le nom de
révolution mondiale, se cache sous le
prétexte d'anéantir, de desarmer lous
les Etats autoritaires. Si leurs projets
se réalisaient, I'Europe serait la proie
du bolchevisme ou tomberait au rang
d'une colonie américaine sans aucune
influence. C'est conlre cetle menace,
pour autant qu'elle vise FEurope, que
I'’Allemagne combat, Et c'est parce que
I'attague des autres a un caractére
mondial que 1'Allemagne lufte sur un
théatre de guerre mondial. La victoire
ou la défaite décideront si I'Europe
enfin va s'unir, se protéger contre des
interventions étrangéres et obtenir la
place qui lui revient dans le monde.
L'Europe se renouvellera ouelle cesserd
d'exister. N'y est-elle pas intéressée?




AU COURS DU LONG VOL DE NUIT, la scéne est toqjours
ln méme: les deux moteurs de gauche, les deux moteurs de
droite, sans arrél, sans répit, bourdonnent dans le serre-téte

AU LOIN, SUR

CATLANTIQUE

Reportage de notre correspondant.de guerre Jochen Grossmann, PK

DE LONGUES HEURES .»![-’-DESL‘H-"S DE LA MER.

Nous n'gvons aucune des possibilités d'orientation des
avians survolant le continent. Pour piloter I'appareil nous
devons nous fier aux indications des cadrans et des instru-
ments de bord, et contréler 4 tout instant la niarche del’avion.
Le commandant s'approche de la table des cartes oii, diri
geant la navigation, se tient le radiotélégraphiste en premie:

EN bouclant sa combindaison- insub-
mersible; le commandant nous
dit : « Attendons encore un peu.!» 1l
huma l'épaisse brume gqui se levait
lentement, éteignant la pale lumiére
de la pleme lune.

— Je pense queé nous en avons pour
une demi-heure, On était aux premie-
res heures du matin.. Sur limmense
champ d'aviation, l'obscurite s'étendait,
glaciale. Dans le brouillard bas el hu-
mide, les moteurs se réveillaient par
A-coups, trahissant les préparatifs du
raid ‘qui, dans quelques instants. allail
troubler le calme de la nuit,

Nous avions le temps de nous dé-
gourdir les jambes. En faisant les cent
pas devant la masse sombre du bom-
bardier géant, nous fumions plus que
jamais ; nous mettions les « boulfees
doubles », en songeant aux longues
heures que nous allions devoir passer
sans pouvoir en « griller une »,

Le commandant avait déja vu pas
mal de pays. Il connaissait la terre
entiere. Il y a trois ans, sans rien en
savoir, nous avions été voisins d’hétel,
a New-York. Un peu plus tard, a TokKio,
nous avions applaudi les mémes Ilut-
teurs,

Un décollage «d’asy

Aujourd'hui, le chef de bord allait
effectuer son centieme raid vers l'en-
nemi. Le brouillard s'atténuait en voile
léger. Quelqu'un, de I'extérieur, boucla
la porte: L'appareil se dandinait, com-
me suspendu a de légers ressorts. Il
prit son terrain et s'arréta au bord de
la piste de départ. Le mécanicien du
bord ferma le volet au-dessus de la
téte du pilote. En bouclant les ressorts

de mon casque, jenténdis dans les
écouteurs, un « clac » bref

Peu apres, les quatre moteurs tour-
naient a plein gaz. Par petites pous-
sées, l'oiseau geéant s'ébranla et nous
roulames, entrainant notre énorme far-
deau, Nous décolldmes comme des as:
le pilote, un homme de trente ans. dut
lutter contre l'avion qui résistait aux
efforts de ses mains délicates; puis
I'appareil trahit son désir de prendre
le large;: sollicité par les moteurs de
droite, puis de gauche, dociles dans
les mains du commandant, le bombar-
dier, accélérant son allure, quitta la
piste.

Nous avions franchi le moment criti-
que de l'envol. Le vrombissemen! des
moteurs décrut et se réduisit au bour-
donnement du régime de croisiere.
Nous volions dans l'auréole d'or du so-
leil levant. La cime des arbres, le clo-
cher des églises percaient la brume
matinale. Aprés un vaste virage, nous
primes notre direction vers l'ouest,

Notre voyage au long cours venail
de commencer. L'horizon, devant nous,
etait encore gris; et la lune, immense
boule dor pale, semblait mettre de la
mauvaise volonté & plonger de l'autre
coté, On pouvait se promener dans
I'avion ; on laurait cru désert. L'equi-
page, une poignée d’hommes qui, cha-
gue semaine, traversent ' 1'Atlantique,
avait disparu, chacun a son posie a
la place qui lui était réservée. En bas,
assez loin, ‘'on voyait briller les para-
chutes des mitrajlleurs d'arriére ; le ra-
dio en second était tapi devant ses ap-
pareils, le mécanicien du bord, caché
sous un réservoir. Je montai et descen-
dis les escaliers, assez semblables a
ceux d'un navire, et je rendis visite




a4 tous ceux qui prenaient part a ce
grand raid. ;

Voyvage au long cours

Devant nous, a ftribord, apparureat
deux chalutiers a vapeur. Amis ou en-
nemis 7 Traosmetiraient-ils a l'adver-
saire notre direction et celle de nos
camarades.? C'était une:. éventualilé
qu'il fallait envisager; mais une autre
" mission nous préoccupail : les pécheurs
pouvaient nous signaler. Cela ne nous
empécherait pas de chercher le con-
voi, de le trouver el de le frapper a
mort L.

Nous volions depuis trois heures au-
dessus de la mer guand surgit un
banc de nuages, précurseurs de mau-
vais temps. Le ciel et I'eau se confon-
daient dans une masse nébuleuse, gris-
noir, sans forme. Nous descendimes
presque au ras des flots. La mer se
couronnait d'écume brillante que les
rafales de vent fouettaient et soule-
vaient de la créte des vagues agitées;
mais notre grand wciseau, insensible a
la tempéte, poursuivait sa route sans
changer de cap. Nous nous enfoncions
dans la « purée de pois» La pluie
dense cinglait les vitres du poste de
pilotage. Nous volions a l'aveuglette,
au P.5.V. Des goutles, venues je ne
gais  d'ou, tombaient sur ma culotte.
J'ecartai la jambe. L'appareil, de lemps
en lemps, tressaillait légérement, com-

me s'il avail voulu secouer son man-
teau de brume et daverse. Mais les
moteurs fonctionnaient avec la méme

régularité qu'ils eunssent montré au
banc d'épreuve.

— A |'Exposition universelle de
New-York, au pavillon mexicain, avez-
vous entendu l'aorchestre Marimba ?

La question que le commandant me
posait, de loin, en pleine croisiere
aérienne, m'elfraya presque.

— Oui, oui, je m'en souviens !

Je voulus savoir combien de kilome-
tres le commandant avait parcouru
en avion, lorsqu’'il était en Colombie.
J'entendis dans les écouteurs :

— Six cent mille kilométres ! Lors-
que la guerre éclala, je me trouvais
a New-York précisément. Je devais

ramener un nouvel appareil destiné
a notre ligne.
Nous nous. primes tous deux a;
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rire en @évoquant le negre en sueur
qui, avec des déhanchements de sau-
vage, s'efforcait de tirer de son orches-
tre les cacophonies les plus [olles.

Nous pouvions nous croire a bord
d'un bateau. Le radio npavigateur en
premier avait servi pendant de lon-
gues années sur les lignes d'Amérique
du Sud, - de l'autre coté de l'océan que
nous survolions, et il avait retrouvé
son ancien chef de bord a l'escadre
des bombardiers & grand rayoen d'ac-
tion, ol il avail été mobilisé.

Sur la ‘table de navigation, il
reportait & tout moment la direction
du navire. Il consultait sans cesse ins-
truments radio-goniométriques et sex-
tant. C'est gu'un vaisseau comme le
notre se meut trente fois plus vite
gqu'un navire de commerce. Nous
devions rtectifier ‘des erreurs de cing
kilométres méme, si nous ne voulions
pas, en fin dé compte, dériver a cent
cinquante kilométres du but:

Derriére nous se trouvait la caisse
a vivres, de belles dimensions. Elle
contenait du café, des aliments chauds'
dans des bouleilles «thermoss, des
fruits et de I'ean minérale, pure ou
aromatisée. Et chacun de nous avait
trouve a bord un grand sac en papier,
une pochette-surprise a vrai dire, avec
des sandwiches, un paquet de gateaux
secs,  du chocolat, un petit sac de
mendiants et bien d'autres friandises..

cap au sud et tous les yeux scruterent
I'horizon.

Nous devions nous trouver a proxi-
mité immédiate du convoi. Le comman-
dant me demanda de me tenir prés
des deux mitrailleuses latérales dar-
riere. Nous nous maintenions a guatre
cents métres d'altifude, juste au-dessus
de la couche inférieure des nuages.
Une foule de questions m'assaillaient :

— Serons-nous les premiers a atfein-

«dre le convoi? Toucherons-nous le

but? Et, avant tout, allons-nous le
découvrir ce fameux convoi ?

Mais dans l'écouteur a mes oreilles,
une phrase résonne comme un Coup
de gong :

— A 240 degrés, panache de fuméel..,

— Oun?

— La-bas, tenezl...

A T'horizon, tranchant la ligne ténue,
un mince filet de fumeée se dessinait
obliquement,

— Est-ce que ce serait le convoi?

Nous allions de l'avant, nous rappro-
chant de l'indice qui se précisait dans
le ciel. Deux panaches, puis troisl..

— Cela y est! Clest lui! Clest le
convoi!l Il est devant nous!.. Nous
I'avons enfin trouve L.,

Nous criions tous & la fois, au point
de ne plus pouvoir nous entendre. Il
y avait trois, quatre, huit, dix, vingt,
trente bateaux pour le moins et, parmi
eux, trois gros batiments, un croiseur
et deux destroyers.
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nous renseignérent bien vite: c'était
tn porte-avions.

— Cela c'est le bouquet! dit 1'un
de nous, a juste raison.

Nous savions que lous les navires
porte-avions ont & bord de légers ap-
pareils de chasse exirémement rapides
qui s'envolent de temps a autre. Nous
nous perdimes dans les nuages. Par-
fois wune éclaircie nous permettait
d'apercevoir la mer et nous sentions
peser sa brillante el haineuse menace.

Le convoi n'était plis en face de
nous. Nous neus tenions: latéralement,
a dix kilomeétres environ. Le porte-
avions se dirigeait a toule vapeur vers
les- colonnes de transporis. A sa proue,
a l'eeil nu, on distinguait un sillage
immense. Le wvaisseau de guerre se
tenait entre le convoei et nous. Avions-
nous €té deécouverts; et les appareils
de chasse étaient-ils déja partis a notre
poursuite ? ;

Découverts ...

Au-dessous; la D.C. A. et les bati-
ments armés avaient ouvert le feu;
mais ce devait étre sur un autre objec-
tif que mnous; sinon on ne s'expliquait
p:is que les Anglais tirassent si mal
Quelques-uns de nos camarades avaient
di attaquer I'avant du convoi.

Dans la mesure ou cela m'élail pos-
sible, il me sembla que le convoi navi-
guail en trois colonnes juxtaposees. En
téte vendit un croiseur armé de ca-
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milien. Plus de fuite possible. L'osuvre d'anéantissement commence . . .

A 240", fumées en vue!

Depuis six heures, nous avions pris
I'air. Découvririons-nous le convoi?
Venant de l'ouest, les nuages s'étaient
de neouveau amoncelés; la visibilité,
malgré cela, n'était pas mauvaise, Nous
avions encore une heure de route a
faire pour atteindre la place ou nous
devions vraisemblablement trouver le
convoi.

Il y avait plus dune demi-journee
que nous étions en route au-dessus de
I'Atlantique a la houle capricieuse.
Isolés, sans points de repére, confiants
dans les procédés modernes de navi-
gation aérienne et dans la radio, nous
poursuivions notre raid, traversant
tour a tour des zones de tempéte ou
des espaces ensoleillés. Nous mimes

Une surprise... pournous également

Je connus a ce moment-la les im-
pressions du chasseur de grands fau-
ves qui suit a la trace son précieux
gibier. Nous ne voulions pas étre
découverts et nous ne voulions pas
davantage attaquer le premier navire
venu. Une phrase de mon instructeur
a l'école des mitrailleurs de bord me
revinl en mémoire ; « La surprise est
un des facteurs essentiels de Iatta-
que, » Il fallait donc s'approcher pour
observer, en évitant de se laisser voir.

Une surprise nous attendail, nous
aussi: a travers la déchirure des
nuages, nous aperciimes une grande
ombre qui se profilait. Les yeux écar-
quillés, nous nous demandions ce que
cela pouvait étre; mais les jumelles

nons anti-aériens qui tiraient sans re-
lache. On voyait briller les éclairs des
coups de départ: A babord et a tribord,
devx destroyers, chiens de berger vi-
gilants, faisaient la navetle sans dis-
continuer, toute leur artillerie déchai-
née. Il devait y avoir d'autres navires
d'escorte mais plus petits; qui navi-
guaient entre les diverses colonnes.
Nous bondissions de nuage en nuage.
Dans l'intervalle nous avions tout juste
le temps d'observer ce que nous vou-
lions savoir.

Rien ne nous pressait. I étsit un peu
plus de quatre heures de I'aprés-midi.
Nous nous maintenions a la méme dis-
tance, aux aguets, dans les nuages.
Nous lancames par radio les indications
concernant la. position, la direction et

I'importance du convoi que nous pour-
suivions. Nos camarades, sur mer et
dans les .airs, allaient suivre nos
traces.

Nous réduisimes les gaz pour appro-
cher la flotte ennemie, cherchant a
découvrir son point faible. Le porte-
avions avail presque atteint les bali-
ments de téte. Nous observames atten-
tivement, dans son voisinage, pour gue
rien ne pult novs eéchapper et nous
fimes demi-tour. Je m'élancai de l'autre
coté de la carlingue, vers le hublot
que j'avais ouvert en grand, afin de
Jégager le champ de lir des mitrail-
leuses.

Les chasseurs sont derriére nous

Soudain, j'apercus sur le coté un de
nos appareils descendant en vol plané.
Ce ne pouvait étre que le capitaine P,
parti le —premier, quelques minutes
avant nous. Il volait en zigzags et je
distinguai alors deux avions de chasse

lancés & sa poursuite. Notre camarade.

avait-il - laché ses bombes? Nous
n'avions, en tous cas, rien remarqué.
Il y avait derriére lui, deux Hurricanes.
Impossible de s'y tromper. Le lourd
quadrimoteur ne pouvait se mesurer
avec des ennemis aussi mobiles, mais
il leur opposait tous ses moyens de
défense. Les deux adveraires tiraient
a balles lumineuses et l'on voyait les
trajectoires se croiser dans le ciel. Bien
que son « courrier » ne flit pas cons-

— Voyez-vous l'avion?

— Non; ou.ca? :

— A 27 degrés, au-dessus du trois-
mats; c'est un Martin 162,

L'appareil ennemi se tenait en ob-
servation au-dessus du convoi. Albion
se vante de dominer les mers; et effec-
tivement elle semblait avpir mis tout
en ceuvre pour protéger sa flotte de
commerce...

Le combat va commencer !

Nous survolions la fin du convoi
quand une violente averse s'abattit sur
la mer. Nous n'davions pas changé de
cap.

— Nous allons engager le combat,
dit le commandant, la voix tranquille.

L'instant d'attaquer était denc venu.
Quel était notre but? La fin du con-
voi? Sans aucun doute car c'était la
que la D.C.A. se montrait le plus
faible. Mais derriére le rideau de pluie
nous avions perdu de vue l'objectil;
il nous fallut rebrousser chemin. Nous
traversames de légers nuages a cing
cents métres d'alfitude; Au moment ou
je faisais ces constatations, je tombai
sur ma mitraillense. Notre ‘appareil, en
se balancant, descendait vers la mer.
Nous- nous proposions d'attaquer deux
bateaux isolés & l'arriére de la colonne.
Nous sortimes des nuages. Je savais
que nous devions bombarder d'une
hautedr de cinguante métres. Je me

truit a cet effet, le capitaine P, l'obligea
a un brusque virage; puis il redressa
l'avion et amorca une montée en chan-
delle ; et cela avec un appareil alourdi
par tout le carburant indispensable au
voyage de retour. Les, Hurricanes se

préparaient & une nouvelle attague;
mais I'énorme et lourd oiseau disparut
dans les nuages épais, laissant bredouil-
les les chasseurs ennemis. Nous étions
captivés par le spectacle, plus intéres-
s€s que si nous avions eu, nous-meémes,
une attaque a repousser. Tout cela se
passait loin, bien Join du sol natal, au-
dessus de |'Atlantique immense, consi-
déré volontiers par les Anglais comme
leur domaine.

(A minuit, le capitaine P. regagnait

notre aérodrome. On releva sur son
appareil la trace de trente balles.)

Sans quiter son poste le commandant

demanda :

penchais tellement que jetais presque
suspendu dans le vide. Le vapeur gqui
se trouvait le plus prés de nous devait
jauger prés de trois mille tonnes;
Fautre était plus gros, cing mille ton-
nes environ. Nous piquions toujours
vers les vagues couronnées d'écume.

Les' bdtiments se rapprochaient de
plus en plus. Nous étions presque arri-
vés a la hauteur du premier navire;
grossissant & chaque seconde, lorsque
je me demandai lequel des deux va-
peurs nous allions assaillir. Mais les
deux parblen! Nous avions assez de
projectiles pour cette doublé besogne.

Les bombes « sélectionnées », la mi-
nute . du lancer approcha. Devant les
mats, dont le sommet nous dominait,
nous redressames ['appareil. Pourguoi
diable n'avais-je pas pris mes lunettes?
Mes yeux pleuraient, j'avais peine &

“ATTENTION AUX CHASSEURS!™ crie Ie

commandant, dans le micro. Un porte-aviens escorte
le convoi. Nous attendons un pew avant de sortir des
nuages, Dans Pappareil tous redoublent d'atten-
tion, nerfs tendus, en se préparant au combat

LE RADIOTELEGRAPHISTE
EN SECOND se tient'en liaison
constante avec le port aérien d'atta-
che. Ilconnalt, d tous moments, la po-
sition des autres avions de ['escadre




les tenir ouverts, tant le vent était
violent. y

Le premier vapeur vira de bord, len-
tant de s’esquiver. Quelques-unes de
ses mitrailleuses avaient vraisembla-
blement ouvert le feu; mais nous n'en
avions pas la certitude. Cela n'avait
du reste aucune importance; car c'était
& notre tour de mener maintenant le
combat. Le navire se trouvait en obli-
que par rapport & notre direction de
vol; mais gu'est-ce que cela pouvail
faire! Il ne nous échapperait plusl...

L’instant critique
Cela y était déja. Nous reprenions
de l'altitude.

Des hommes couraient sur le pont
du navire.

— Atftention ! rugit le commandant

Sous nos yeux, nous voyions distinc-
tement des hommes lancer un canol
& la mer. A

— Allons-y | cria quelqu'un.
En-dessous de nous, la barque avait

déja disparu; le wvapeur était tout
pres...

Les bombes furent lachées. La pre-
miére tomba court; une colonne deau
jaillit, La seconde, au but; atteignil le
navire en plein et s'enfonca dans la
coque. Un éclair apparut, une épaisse
fumée noire monta dans lair. Des
éclats, des débris de toutes sortes, des
lambeaux de toile, mille choses volé-
rent de toutes parts el retombérent
lenfement. Le vent chassa du bord cette
fumée épaisse et la jeta a la mer
comme un gros sac a demi gonflé.

Déja le navire, mortellement touché,
donnait légérement de la bande, C'était
le plus petit des deux batiments. Le
plus grand se trouvait encore devant
nous, deux de ses canots lancés a Ia
mer. Nous nous mimes & sa poursuite.
Machines arrétées, il attendait son
sort...

On étaient les avions de chasse 7.
Jinspectai 1'horizon. Derriére nous 7.,
Non, 1a, rien non plus! Je n'apercus
aucun des autres batiments du convoi,
ni aucun des wvaisseaux d'escorte.

Le vapeur qui se tenait devant nous,
courant encore sur son erre, paraissait
attendre le coup de grace. Nous repri-
mes de la hauteur.

— Toutes a la fois!

Les bombes lachées oscillérent quel-
ques minutes dans les airs, descendant
vers leur .objectif... Bien que nous
puissions seulement les voir, nous cri-
mes les entendre.

— Touché !...
criérent a
voix.

En plein dedans!..
la fois au moins quatre

Plus promptes que le tic-tac d'une
montre, les bombes avaient éclaté a
l'arriére du navire. Pas d'étincelles,
pas de fumée. Un nuage flou, touf
chargé de vapeur, monta vers le ciel,
puis se dissipa; et, tandis qu'il retom-
bait, les flots de I'Atlantique balayaient
déja la poupe du batiment qui sombrait.

Nous amorgdmes un virage, La-bas,
derriére nous, le premier vapeur qu'une
lourde fumée masquait presque totale-
ment éfait fortement incliné sur les
vagues ; et ici, devant nous, dans quel-
ques minutes, un autre batiment aurait
coulé bas, Nous nous rapprochames
une houvelle fois de ce dernier. La

mer insatiable, ayant crevé les prélarts,

fouillait la coque éventrée et I'on dis-
tinguait encore la proue, masse noire
el confuse. L'Atlantique aux ‘tons
plombeés ricanait méchamment sous le
soleil.

Puis l'avant du bateau glissa dans
les flots qui Il'engloutirent... Sur le
vaste océan glauque, une tache blan-
che s'agrandit, puis se fondit dans la
mer. C'était la fin...
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TOUCHE! Un fragment de seconde aprés Uexplosion de la -
bombe. Un p he de fumée; champignon énorme, monte
dans le ciel. La vapeur jaillit de la tuyouterie crevée. Des
éclats d’obus, des débris de toutes sortes fouettent la mer

PRt 2

LE BATIMENT SUIVANT est touché G la poupe, mais
il n’a pas éé nécessaire que lo bombe lutteignit en plein. Il
a suffi qu'elle explosdt four prés du bordage. Le destin du
navire s'achéve en quatre minutes. Il commence @ sombrer

a di vraisemblabl, t arracher

par Parriére que Uexpl

L’AVION PIQUE UNE FOIS ENCORE. L'air chassé
des cales par la mer qui s’y engouffre, gonfle les prélarts
comme des ballons; les flois inondent déji les superstrue-
tures; des cordes pendent: on vient de l'xmcsrl un ranol

ET SOUDAIN LE NAVIRE SE
DRESSE. Un court instant I'avant
s'éléve et le batiment s enfonce rapi-
dement. Cest son dernier voyage! ...

_immense, découverl et

Nouvelle vrencontre

Il fallait songer a reprendre de la
hauteur et trois minutes plus tard,
‘dérobés aux regards des chasseurs
ennemis, nous volions de nouveau au
sein des nuages, dans un brouillard
laiteux on l'on ne distinguait rien. Pen-
dant de longues minutes, nous confié-
mes notre vol aux instruments du bord.
~ —- Navire. a 95 degrés\..

Le second pilote venait de le décou-
vrir. Le ciel s’etait éclairci et le soleil,
a son coucher, le colorait comme a
regrel d'une tardive teinte rose. La mer
était houleuse:. Tandis que nous nous
rapprochions de la surface des flots,
de crépuscule tombait,

En piquant rapidement, nous arri-
vames prés dn bdatiment. Ami ou en-
nemi? Nous tinmes les armes prétes.

Devant nous, dans le ciel, une étoile

monta et retomba légére. On avait
lancé le signal de reconnaissance :
c'était un sous-marin allemand.

II partait en expédition. Des flots
tumultueux, seule émergeait la tourelle
que les lames battaient avec rage, Le
submersible se dirigeait vers les lieux
que nous venions de quitter. Bonne
chance ..

Nous le survolémes un moment. En
bas, des casquettes et des mouchoirs
s'agitérent. Nous nous souhaitdmes bon
voyage et heureux retour !

Retour

La nuit vint rapidement et s'illumina
d'étoiles. Je me tenais a larriére;
dans mon casque résonnaient les mys-
térieux signaux qui tragaient notre
route. L'appareil était plongé dans
I'obscurité. Sur la table, cartes dé-
ployées, a la lumieére discréte d'une
lampe, le commandant et le chef
radio contrélaient une fois encore
notre position et notre cap.

“La pleine lune, toute ronde, venait
de se lever devant nous. Elle éclairait
la mer d'un rayon pale et brillant. Le
vent s'était calmeé.

On aurait seuhaité que les moteurs
se tussent enfin.. Mais, malgré leur
bruit assourdissant, nous étions de fort
bonne humeur. De temps a autre, sous
le serre-fete, nous entendions une voix
anonyme fredonner quelques mesures
joyeuses.

A “minuit, nous pumes eécouter les
derniéres nouvelles de la radio alle-
mande ; et puis, la cote dessina sa
large ceinture de brisants. La lune,
avec précision, découpait sur le sable
la silhouette de notre appareil.

Un peu plus tard, nous retrouvames
le brouillard. Il veilait la terre, com-
me 8'il edt voulu compliquer notre at-
terrissage. J'entendis le commandant
demander notre position. On la lui
donnait maintenant toutes les minutes,
A Vaérodrome, la mere poule rappe-
lait ses puussins.

La chaine lumineuse bordant la piste
ne se voyait pas trés nettement ; mais
nous nous hatdmes pour atterrir entre
deux bancs de brume.

Enfin. notre appareil se posa douce-
ment sur le sol et se dirigea vers les
hangars.

Les moteurs s'étaient arrétés et tout
a l'entour, le calme régnait, profond
et mystérieux. Nous étions partis el
nous revenions de nuit, Tout un jour
s'était écoulé, rempli d'événements.

Parcourant plus de quatre mille ki-
lométres, nous avions, sur une surface
atteint notre
but.

— 5i l'on allait boire un pot? s'en-
quit. le commandani, tandis que nous
cherchions du feu pour nos cigarettes.
It avait une fameuse idée.

‘Nous ne voulions pas uniquement cé-
lébrer le centiéme vol de notre « pa-
tron » ou notre victoire, quelques mil-
liers de lonnes envoyées par le fond.
Il fallait ‘aussi féter notre retour a
terre I...




A l'assaut, vers lincertain

Le correspondant de guerre Artur Grimm PK., relale dans les pages
suivantes la liaison enire chars, infanterie et pionniers allemands



L’infanterie et les chars

L'éiroife collaboration de toutes les catégories d’armes est I'un des secrets du succés
allemand. La guerre d’embuscades que ménent les Soviets a resserré encore da-
vantage cette coordination. Des détachements d'infanterie accompagnent les tétes
de tanks. Pendant I'avance, ces détachements, transportés pour la plupart par ca-
mions, se fiennent derriére ceux-ci. Lorsque la féte de tanks s’approche
d’un village, fes fantassins sont placés a I'avant. lls assurent la marche des tanks, les
protégent contre foutes surprises et surtout contre les francs-tireurs. lls nettoien;
les maisons des quelques francs-tireurs qui sy sont cachés et essayent de prendre
contact avec l'infanterie ennemie. C'est un double jeu excitant. Une fois, ce
sont les fantassins qui se trouvent en premiére ligne et ce ne sont que les
détonations lointaines des fusillades et des explosions qui informent les con-
ducteurs de tanks de leur travail; une autre fois, ce sont les tanks qui exécutent
la tdche principale et les fantassins, & I'arriére, n’assistent aux actions
de leurs camarades qu'en écoutant le bruit saccadé de leurs mitrailleuses

Assaut sur Bulichévo, village au nord de Moscou. A
proximité de Bulichévo, la téte de tanks s'es! arréiée. Pro-
tégés par les canons du premier tank, les fantassins pénéfrent dans
le village. La lufte conire les embusqués soviétiques est d’autant plus
difficile que le gel empéche de creuser méme les moindres abris

&
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Ci-dessus : Fantassins, pionniers et chars luttent devant Moscou. Sur la neige, def

sage de mines russes. C'est le momeni pour les pionniers: Munis de leurs instruments électriquet
ils se précipifent en avant. A Bulichévo, les trois calégories d’armes ont fravaillé ensemble :
quaient aux embusqués, les pionniers, aux mines et les chars, a 'artillerie ennemie stafionnée

fraces trahissent le po-
el d'aulres détecleurs,
fes fantassins s’atia-
de l'auire coté du bois
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Ci-dessous: L'assaut a travers le village a réussi. Le premier tank
a repris la téte. De I'aufre cété du bois, I'infanterie ennemie s’est tue, Les
tanks se dirigent vers leur nouvelle destination, et avec eux, marchent [es
L camarades de I'infanierie Clichés PK. du correspondant de guerre Artur Grimm
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Havts-fourneaux, en Allemagne

Les élincelles volent de toute parl. Une locomotive quitte le grand hall de I'usine
firanl une cuve immense pleine de -fer en fusion, bouillonnant encore. Le métal
liquide est transporté aux aleliers voisins pour y étre transformé en acier brut

Clichés du Dr, Frass-Mader

Lave d acice

Une usine d’armement allemande

Aprés la coulée Un spectacle féerique
On dirait de I'or liquide. Resplendissant, le fer Unfeud’artifice, des étoiles, des cométes, illumi-
s’échappe du haut-fourneau par une rigole ef nent le grand hall de I'atelier lorsque le métal,
caule dans des moules préparés pour le recevoir brillant d'unvif éclat,quitfe le fourneau de fusion
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UN jeune homme qui se rendait a
Rome ou il voulait passer I'hiver
a étudier les antiguités et ‘se distraire,
s'arréta en chemin dans une vieille
ville.- T comptait y rester quelgues
jours a recueillir toutes les impressions
qu'elle pouvait offrir et qui ne pour-
raient gue profiter aubut de son voyage.

L'automne venait & peine de com-
mencer, mais la saison pluvieuse, le
ciel gris, les bourrasques, faisaient pa-
raitre les journées déja moins longues
et Thiver plus rapproché: Le soir, l'om-

bre envahissait rapidement les rues

d'arcades, Pourtant, ‘elles
n'avaiéent rien de lugubre, grace a la
chaude couleur de la pierre avec la-
quelle était construite la wille.

bordées

Dans la journee, le voyageur avait
visité les églises et les monuments in-
téeressants. Il venait d'achever dans un
restaurant: renommé un de ces diners
plantureux et wvarié qui répondait an
style de la ville. Levant lentement son
verre o se jouaieni' les reflets de lu-
miére, il songeait que rien ne manquait
"& son bonheur, sinon d'avoir a sa table

gquelgu'un avec qui échanger gquelques

paroles, quelque long regard d'intelli-
gence. A peine cette pensée lui fut-elle
venue qu'il d'une

étrange impatience et du pressentiment

se sentit envahi
que son désir allait bientot se réaliser,
que cette soirée ne se terminerait pas
d'une facon banale, que dans cette ville
une aventure l'attendait.

A son appel, le patron accourut. Il
savait ou l'étranger pouvait se dis-
traire, ou un jeune homme trouvait
tout ce qu'tl pouvait désirer. Ses clins
d'yeux, son large sourire promettaient
plus qu'il ne disait.

Sans tarder, le voyageur se leva et
prit son chemin vers la ruelle, tapie a
I'ombre des grands palais, que le peu-
ple gouailleur appelait la Via Pia, la
rue de la Miséricorde. Peu importaient
les détours a travers le dédale des rues,
son instinct le meénerait siirement au
but qui 'attendait.

Il arriva enfin devant le porche au-
dessus duquel, balancée par le vent,
grincait une lanterne. A peine eut-il
soulevé le heurtoir que la porte s'ou-
vrit. II' se trouva dans une piéce sans
fenétres, sans doute une ancienne cour
maintenant recouverte. Des quinquets
fumeux pendaient aux murs et tout au
fond s'entassaient des barriques. Une
pénétrante et agressive odeur de vinas-
se s'en dégageait, de lourdes fumées
d'ivresse pesaient dans 1'air confiné.
Des tables et des siéges, surtout le long
des murs, & |'ombre des piliers, propices
aux caresses des amoureux. Un piano,
dont le son rappelait celui de l'épinette,
un violon accompagnaient la chanson
obscéne dune femme a l'accent fau-
bourien. Quand le jeune homme entra,
la chanteuse quitta la table prés de
laguelle elle chantait et s'avanca vers
le. milien de la -salle ou I'étranger
s'élait assis a une table isclée, Elle
semblait esquisser un pas de danse,
mais ses mouvements avaient surtout
pour but de relever ses jupes pour
montrer la cuisse nue sous la robe et
de cambrer le ventre et les seins.

Trois® jeunes gens étaient installés a
la table d'ot venait la femme. Elle ter:
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mina sa chanson par un long trémolo,
fit une révérence, envoya des baisers
au public et comme l'dtranger applau-
dissait aussi, elle s’approcha de lui et
demanda ce qu'il désirait prendre. Elle
apporterait ce qu'elle-méme préférait,

dit-il. Elle alla chercher une bouteille

" plate et deux verres, puis, a demi as-

sise sur le bord de la table, elle leva
d'un geste affecté le verre qu'on lui
offrait, y trempa les lévres et entama
la conversation.

Etait-il seulement de passage? Sé-
journerait-il longtemps dans la ville?
II lui dit gu'il faisait un long voyage.
Alors elle prit un air extasié et poussa
un profond soupir: « Ah | pouvoir aussi
aller loin... I'»

Mais les trois jeunes gens la récla-
maient. Elle goiita encore a son verre,
passa sur les léevres la pointe de la lan-
gue et se balancant sur les hanches,

alla retrouver ceux qui l'appelaient.

Les cing doigts écariés, elle fourragea -

dans les cheveux chatains du plus
jeune qui l'attira sur ses genoux. Ren-
versée sur lui, elle lui murmura quel-
que chose a loreille et la confidence
se termina par un long baiser.

A ce moment, le voyageur sentit quel

P b o i e

serait l'enjeu de la soirée. Elle ne
serait pas perdue s'il arrivait a soule-
ver cette femme au jeune coguebin.

Les instruments préludaient. La chan-
teuse revint s'asseoir prés de lui, dos
tourné au groupe des jeunes gens, Elle
lui tendit son verre pour qu'il le rem-
plit.

Elle voulait savoir comment il s'ap-
pelait et & quoi il pensait 2 ce moment.
m'appelle Volker», dit-il.
«Cest ton amant celui-1a, au milieu,
avec les cheveux chatains ?»

— Je

Elle fit signe que oui.

— Tu fais tout ce qu’il veut ?... Est-il
jaloux ?

Elle eut un haussement d'épaules, un
sourire jouait sur ses lévres.

— Follement jaloux. Je suis sa pre-
miére. S'il se doutait que guelgu'un me.
touche, il me tuerait.

— Et toi?

— Oh'! Moi! Elle se pencha, bras et
seins tendus vers lui. ;

— Emmeéne-moi avec toil

— Mais je ne sais pas si tu serais de
mon goit

— Et si jétais de ton golt? Tu
m’emmeénerais ?

1l la regarda longuement,

— Et si au bout de trois jours j'avais
assez de toi ?

— Alors je m'en irais. Je te le jure.
Je ne resterais pas un jour de plus.
Emméne-moi pour le voyage.. Une fois
partie d'ici... :

— Musique ! criaient les trois jeunes
gens a tue-téte. Musique ! La chanteu-
se-! Nous avons payé. pour entendre
chanter |

— Va chanter ! dit en riant Volker.

Il songea & sa famille, aux personnes
a Rome pour lesquelles il avait des
recommandations. Il se demandait la
téte elles le
voyaient en telle compagnie. Cette idée
I'amusait. )

La fille une
chanson populaire sur un mode entrai-
nant et qui se terminait par un grand
cri.

qu'elles feraient si

chantait maintenant

« Bis! bis | bis | » criérent les trois et
toute la salle fit chorus. Les amoureux
quand le
bruit des chanis emplissait la salle,

s'enhardissaient, parait-il,

La chanteuse disparut un moment
dans le coin des musiciens, puis revint,
un chdle sur la téte, Elle s'avancait
pieds nus, tenant_les pointes du chile
qu'elle tendait en avant. Elle modula
d'in air dolent une vague histoire : Elle
allait seule dans la nuit. Est-ce que per-
sonne ne l'accompagnerait...

Les yeux baissés, avec une feinte
pudeur, elle s'adressait & celui dont elle
avait dit qu'il était son amant. Il se
leva vivement en fredonnant: Me
voila |

La prenant par la main, puis par la
taille, il allait avec elle de long en
large, s'excitant au jeu des demandes
et des réponses. Finalement, il se plaga
derriére elle et I'enlaca, les deux mains
posées sur ses seins. Elle s'abandon-
nait, la téte-sur la poitrine du jeune
homme. Mais il ne pouvait voir que
sous ses paupiéres mi-closes, & l'abri
du chale, elle n'avait d'yeux que pour

Volker et ne chantait que pour lui.

Soudain, comme si elle-méme avait
honte de ce jeu infernal, elle s'inter-
rompit, délaca I'étreinte du jeune hom-
me et pendant que la musigue plaguait
ses derniers accords, battit des mains :

« Tous ensemble! Venez et chan-

tez ! »

Les couples sortirent de l'ombre des
piliers et le jeu des demandes et répon-
ses recommenca avec un entrain plus
démoniaque encore. Les uns louchaient
vers le couple plus expérimenté afin
de régler leurs mouvements sur les
siens, mais les autres profitaient seule-
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kn gare de Bou-Arfa. au Ma-
roc, les visages rayonnent. De trés

L
ra S rl loin, les Arabes sont venus pour
De la Méditerranée aux rives du Niger Le n S a a en i il boms i Al

Le 1ranssaharien se compose, pour Uinstant. de deux wagons élecirigues

Divsel qui demandent cent fois moins d’ean quiune locomotive d vapeur de

In méme force. Lo carburant peut facilement étre stocké

le long du parcours

Chemins
de fer achevés

Marseille

Chemins
de fer projetés

L Colomb-Bécha

Bidon 5

Le gouvernement du Maréchal Pétain
a termine les premiers 100 kilomé-
tres du Transsaharien qui va de Bou-
Arfa, en Maroc oriental, & Colomb-
Béchar, au bord du Sahara. Déja, les
équipes d'ouvriers et le matériel pous-
sent en avant, afin de s'attaquer a la-
construction du long parcours total de
3.450 kilomeétres environ. Le Transsaha-
rien est d'une importance vitale pour
toute I'Europe. Aprés avoir traverse le
Sahara, une correspondance constante
lui est assurée avec les chemins de fer
du Dahomey, de la Céte d'lvoire et du
Sénégal (Dakar). 1l pourra ainsi trans-
porter aux rives de la Méditerranée les
richesses inimaginables de I'Afrique
Occidentale francaise. Lorsque le par-
cours a travers le Sahara sera terming,
le Haut-Niger complétera le téseau
du trafic en A.O.F. (voir la carte))

Cliclhes: Waoltes




Do crands déblatentents ne sont nécessaires que dans les parcours monia-

gnenx. Des exeavatenrs sont a U'ceurre, aspirant et rejetant sable e pierres ...

v Des tracteurs lourd s Une équipe inlassable vit dans

travailent, 4 une ca- des tentes dressées le long du
denced unkilométrepar parcours. e progresse. cha-

jouir, les rails sont posés que jour, aver le chantier

En ligne drotte. sur un remblai de pierres. la

voie triverse Lo désert. Quelquefois. Jetrain siffle  ee——

pour chasser un chamean. attardé sur la r'l'_zm' .
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Dans le bureau d'une petite ville sitube & 100 kilométres de Moscou, et oit le nouveau maire vient
d'étre nommé, Hans Hubmann, Penvoyé spécial de «Signal» fait une découverte range...

- 3 Une vieille dame emmitoufliée dans un manteau de fourrure rapé at-
« E SUls u nlew e tend, son passeport en main, dans le bureau de la mairie Et ainsi, on

découvre qu'elle est la derniére niéce vivante de Tsch{aikowaky. Sa
meére était la sceur du grand compositeur russe, Son mari — de Meck

Ischuikuws y» — était, sous la Russie tsariste, le plus puissant magnat des chemins
see de fer et fut supplicié par les Bolchevistes. Depuis, sa femme

Photos:

est tombee dans la plus profonde misére, et, ainsi gue ses compa-
Hanns Hubmann  trigtes, elle accueille les Allemands comme des libérateurs

«... T'rois années plus tard, je dus retourner & Moscou o Pon croyait
que j'avais caché la fabuleuse fortune de Meck dans une cave...»

IE ROSSIGNOL DES SOIDATS FINNOIS

Aux premiéres lignes du front de la Carélie orientale, dans ces
L M contrées solitaires de Finlande o0 l'on se bat, au milieu
des soldats groupés autour dun feu de camp, une jeune
Finnoise chante un « lied » carelien..,

Ce sont les troupes de choc de la célebre division de
chasseurs commandée par le capitgine Raapana. La chanteuse,
vétue du court paletol de fourrure des Lolta, gui, dans le
silence recueilli fait entendre sa belle voix de soprano est
Martta Kontula, le « rossignol des soldats finnois ».

. .. Une jolie jeune femme, & T'expression noble, au visage
admirablement sculpté et dont les boucles folles s'échappent
du capuchon de fourrure . .. Mariée & un acteur réputé de
Finlande, elle-méme cantatrice de grande classe. Dés le pre-
mier jour de la guerre, elle s'engagea comme volontaire au
front, et, depuis, elle partage les dangers et les privations de -
la vie de campagne. Sous le feu des batteries ennemies, elle
montre le méme courage et la méme intrépidité que ses com-
pagnons. Elle vit exactement comme un soldat et ne va pas

martta Kontula entonne un chant d’amour
«.Je garde, je garde mon cceur! .. .»

ni plus souvent ni plus longtemps en permission que les autres.
Son désir est d'étre une véritable femme finnoise qui, au milieu
des combats les plus durs, anime et réconforte le coeur de ses
camarades par ses chansons . . . Mais laissons-lui la parole. ..

«— ... Je me suis entidrement donnée & celte vie, nous
dit-elle, que ce soit en premiére ligne, parmi les aviateurs, les
artilleurs ou les fantassins. Avec eux, je vole a d'incroyables
hauteurs, je vais par les foréts profondes et chemine le long
des marais perfides, soit en auto, a cheval ou simplement a
pied.

Comme il est émouvant de savoir que, en face de soi, 4 la
lisiere du pré ou du bois, le poste de garde bolcheviste vous
guette.» . . . Et cet étrange silence des avanl-postes que ne
doit méme pas rompre laccueil chaleureux de mes amis
lorsque je surgis au milieux d'eux: — « Bonjour les gars!» —
Ils me répondent en souriant, heureux: — .« Bonjour,
Martta! . . ,» — Ceci, naturellement, avec la permission du
capilaine, qui donne alors-un ordre: « — Repos ! ». Et notre
fete commence, d'abord par une marche scandée au son de
deux accordéons. Puis, doucement, je commence a chanter ...

Jai toujours eu le sentiment trés net que, ne pouvant porter
les armes parce que je ne suis pas un homme, je devais servir
d'une autre facon. Les belles joies de la musique et du chant
étant a présent hors de cause, je peux et je dois, avec mon
art, affermir le courage de nos valeureux compagnons.

Et, voyez-vous, je suis si émue et si nerveuse, si vibrante
d'enthousiasme pour la mission que je me suis donnée que
Faiguille tremble dans ma main et se refuse A traverser la
rude étoffe de'la capote militaire . . , :

J'aimerais serrer tous ces hardis soldats dans mes bras, —
conclue-t-elle en souriant, — mais je n'ose pas el je me con-
tente de les féliciter le plus gentiment possible . . .» —




Les ages critigques de la dentition

La dentition de l'étre humain présenie quatre époques pendant lesquelles elle
est plus particuliérement menacée: au moment de la premiére dentition,
pendant la période des dents de lait; de U'dge de la puberté d la vingtiéme
année; pendant les grossesses et au retour d’age. C'est donc lorsque orga-
nisme subit une évolution que les dents deviennent fragiles, ce qui prouve
bien que leur santé est liée a celle du corps humain.

Ces phénoménes s’observent particuliérement chez la femme enceinte. 4 en
croire un dicton, chaque enfant cotiterait une dent & sa mére. En
réalité, le développement du bébé diminue la résistance du systéme den-
taire de la maman; mais ¢’est un accident souvent évilable. La f;zmrmz
enceinte doit se nourrir rationnellement. Il n’est pas utile que Uenfant
prive le corps maternel des calcaires nécessaires et la mére doit apporter @
-son organisme, 4 son sang, ce sang commun @ deux étres, une quantité
suffisante de vitamines, de sels minéraux et principalement de phosphate

de chaux, indispensable @ la structure de appareil dentaire et aux os.

Ces sels dotvent étre conservés a 'organisme maternel.

Bien des femmes enceintes évitent de se faire soigner les dents, ce qui es
une absurdité. Clest au contraire pendant cette période critique que les
visiles s’impos.ent. Pour qu'url enfant ait de saines dents de lait, il faut
que la nourrice Pallaite suffisamment. Le lait maternel est Ualiment de
prédilection. pour un bébé. Il contient tout ce que demande le jeune orga-
ganisme et tout ce qu’il lui faut. Heureux Penfant que sa maman a long-
temps allaité!

Le bon état de la dentition dépend également de la qualité de la nourrtture,
de _hx bonne mastication des aliments, et des soins apportés a la machoire.
Mais une chose est certaine: une nourrilure saine, une mastication com-
pléte, des soins quotidiens avec une brosse & dent individuelle, Pemplot
d’un dentifrice de gqualité comme Chlorodont, et une surveillance

constante de tout 'appareil, permettront d’éviter les maladies en temps

voulu.

LCe dentifrice de qualite
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- Chlorodont
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vous conservera les dents saines
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ment de l'occasion pour se livrer a des
dttouchements plus ou moins prolon-
ges.

Le violon grattait, le piano clamait,
la chanteuse beuglait. Les couples
oscillaient suivant le rythme de plus en
plus rapide. Parfois, ‘certains d'enire
eux disparaissaient un instant par une
porte siluée au fond, entre les barri-
ques. ;

Volker, lui-méme soulevé par le
rythme endiablé, marquait la mesure
des épaules et fasciné par les regards
de la fille, il allait se méler & la ronde
quand voix criarde retentit:
« Assez! Assez |» Le patron, dont on
n'apercevail jusque la que la téte grise
derriére le buffet, s'avanca en agitant
ses longs bras maigres,

une

La musique se tut. Les couples se
dispersérent et la chanteuse disparut
avec son amant dans une encoignure.
Volker se frotta les yeux comme au
sortir d'un réve. Pour se rappeler la
réalité, il saisit des deux mains son
verre et le porta & ses lévres. Mainte-
nant je vais payer et m'en aller, se
disait-il. Mais ses yeux rougis par la
fumée cherchaient la fille.

Elle revenait justement, déja peignée
et poudrée, cependant que le violon
préludait,

~— Sur la demande du public, une
derniere chanson ! fit-elle,

Tournée vers celui qui apparemment
avail demandé la chanson et qui se
tenait appuyé cofitre un des piliers, elle
commenca, sans s'occuper davantage
de l'étranger, semblait-il. Mais, & peine
eut-elle terminé, comme si elle se res-
souvenail d'une commande, elle courut
vers le buffet, en rapporta deux verres,
remplis d'une liqueur blanche et les
posa sur la table de Volker.

— Ou demeures-tu ¥ Quand veux-tu
que je vienne? demanda-t-elle, comme si
la conversation n'avait été interrompue
que par la commande des deux verres
qu'elle venait d'apporter.

— Je serai slirement bientdt libre,

— Va-t-il te laisser partir ? demanda
Volker.

d'abord, Quand tu
parti, il s'en ira aussi.

— Sors seras

— Alors je reviendrai. Mais com-
ment saurai-je qu'il est parti?

Elle réfléchit un moment.

— J'éteindrai la lanterne du porche
quand il s'en ira.

Dehors, le vent soufflait. Volker ra-

sait les murs pour éviter la- pluie obli-"

que. Il tourna dans une ruelle & gauche,
croyant y étre mieux & l'abri, mais le
vent s'y engouffrait. Il reprit donc a
gauche, rejoignit I'étroif boyau par Te-
quel les couples déja s'éloignaient dans
la nuit. Le chapeau enfoncé sur la téte,

. le col du pardessus relevé, Volker lut-

tait contre le vent. Faisant.un nouveau
crochet a4 gauche, le long des murs
des grands palais, il déboucha dans la
Via Pia ou, tout au fond, béait I'entrée
obscure du local.
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La lanterne était déja éteinte. La fille
dyant promis & son amant de le rejoin-
dre chez lui, .ce gu'elle lui avait tou-
jours refusé jusque la, il s'étail décidé
a partir avec ses amis. Elle les avait
accompagnes jusqu'a l'entrée et leva le
bras pour éteindre la lumiére.

Mais le visage de son amant se rem-
brunit, il Ffronca les sourcils et elle
sentit $a poigne s'abattre rudement sur
son bras.

— Que signifie ce signal avec la lu-
miére ?

dit-elle,

Elle avait* voulu éteindre,
pour empécher que la lanterne n'attire

de nouveaux clients. Elle n'en serait
que plus vite chez lui, ajouta-t-elle en
riant.

I1 la tuerait si elle lui mentait, criait-
il d'un ton menacant Du reste, on allait
bien voir. Et comme ses amis voulaient
le quitter il les pria de rester encore
quelques minutes.

Chassé par le vent, Volker arrivait
sur ces entrefaites et n'apercut qu'au
dernier moment trois silhouettes qui
barraient l'entrée.

« Halte ! » criait-on. Il pressentit l'ai-
taque, canne ou poignard, il ne put
distinguer. Instinctivement, il sortit de
sa poche une arme ef se croyant serré
de prés, tira.

Les trois s'étaient courbés pour es-
quiver le coup. Volker vit que l'un
d'eux titubait en se relevant. Alors il
prit la fuite.

Rebroussant chemin, il courait éper-
dument vers ces palais au deld des-
quels s'étendaient les places, les rues,
son hotel, loin de ce dédale+de ruelles
infernales, que- remplissaient. mainte-
nant des appels et des cris.

Il courait, serrant de prés les murs,
dans l'ombre profonde que projetait
I'énorme et aveugle muraille. Soudain
il trébucha et faillit tomber. Le mur
avait cédé sous sa main | Une étroite

fente dans la paroi, porte dissimulée, .

recouverte du méme enduit que le mur
et que l'on avait oublié de clore. Il la
referma sur Iui et se mit & grimper
I'escalier de pierre, aussi étroit que la
faille dans la roche qui laisse couler
le ruisseau. Bras écartés, les deux cou-
des frélaient le mur,

Marche & marche, il gravit a tatons
I'escalier, fit halte sur un étreit palier
et pénétra dans un couloir au fond du-
quel, a droite, se trolivait une porte.
Ses doigts glissérent sur le bois ciré
el rencontrérent. le bouton de métal
poli. La porte s‘ouvrit non sans bruit
et il entra dans une sorte de vestibule.
En face, une autre porte s'ouvrit, on
ecarta une portiére et sur le parquet
glissa la lueur d'un foyer.

— Est-toi, Harald ? Entre |

La femme se dirigea vers Téatre et
ramassant ses jupes se pencha pour je-
ter sur la braise quelques grosses pom-

.mes de pin.

Volker, qui en chemin avait perdu
son chapeau; lissa de la main ses che-
veux ébouriffés par la course, entra
dans la chambre dont il referma dou-
cement la porte et jeta un regard rapi-
de autour de lui.

Des panneaux de bois recouvraient
les murs de Ia piéce. Le revétement,
arrondi aux coins, dissimulait les en-
coignures. La cheminée était a gauche ;
a droite, une fenétre, cachée sous un
€pais rideau. Un large lit de repos,
déja préparé pour la nuit, s'étendait
entre fenétre et cheminée,

La femme frappa les mains lune
contre l'autre, comme pour en secouer
quelque poussiére.

— Qu'y a-t-il; si-tard? demanda-
t-elle sans tourner la téte,

Puis, ne recevant pas de réponse,
elle se retourna brusquement. D'effroi
elle restait bouche bée en apercevant
Fintrus. Puis elle se cacha le vi;sagé
dans les mains.

— Qu'est-il -arrivé & Harald? bal-
butia-t-elle. Un malheur 2 O est-il 2
L'étranger esquissa une révérence;
— Je m'appelle Volker, dit-il. (Nou-
velle révérence) Je ne connais pas

Harald.

Elle scrutait son visage, mais elle
baissa les yeux en rencontrant son
regard. Au bout d'un instant, elle leva
de nouveau les yeux et Ieuré regards
ne purent se déprendre. Il lui souriait
et ses levres reflétérent ce sourire.

— II pleuvait, disait-il, baissant la
voix comme si chaque mot lui pesait,
comme s’il eut craint de rompre le
charme par ses paroles. Il pleuvait si
fort que je me suis mis a courir le
long des murs. La porte a cédé et
me voila |

Vagues paroles, débitées machinale-
ment, -pendant qu'il contemplait la
femme. Elle s’appuyait du coude a la
cheminée, ses cheveux séparés -au
milieu Ataient mnoués sur la nugue.
Son long vétement la faisait paraitre
encore plus grande.

Elle allait sans doute se reposer,
dit-il. 1l se retirait. Mais elle répondit
qu’il devait d'abord se chauffer un peu,
enléver son pardessus humide et lui
dire d’oft il venait. A son accent; on
voyait bien qu'il n'était pas du pays.

Elle se dirigea vers un fauteunil au
coin de 1la’ cheminée et linvita a
s'asseoir sur Vaulre en face delle.

Mais au moment ou elle ployait déja
les jarrets' pour s'asseoir, au moment
t_:u‘x Volker enlevait son pardessus, on

entendit des cris dans la cour, des
bruits de pas se rapprochérent. On
frappait aux portes:

— Au nom de la loi!

Volker, les doigis crispés sur le
revers de son parde'ssus, comme s'il
pouvait y trouver appui, avoua d'une
voix entrecoupée qn'il venait d'étre
meélé & wune rixe. Trois individus
I'avaient attagué et, poﬁr se defendre,
il avait tiré. On était sans doute & sa
poursuite. A elle de décider s'il devait
rester ou disparaitre, son sort reposait
entre ses mains,

Elle avanca deux doigls entre le
pilastre de la cheminée et le panneau
qui recouvrait le mur, poussa quelque
ressort dans une rainure et un pan de
muraille bascula, découvrant une ca-
chette. La couche de peinture qui
recouvrait le bois dissimulait habile-
ment les joints de la porte.

En passant devant la femme pour
entrer dans ce réduit, Volker lui tendit
les bras. Elle recula yivement; mais,
tout en lécartant du geste, elle lui
abandonnait cependant la main gqu'il
pressa furtivement.

L'étroit espace, dont elle referma
immeédiatement 'entrée, n'élait pas un
placard, comme il I'avait d’abord cru,
mais un réduit formé par l'espace mé-
nagé entre les panneaux et le recoin
du mur et servant de garde-robe. A
gauche, & droite, pendaient des véte-
ments, ne laissant qu'un étroit passage
au milieu, lequel aboutissait au fond a
un petit fauteuil, au-dessus duquel il
devait y avoir dans le mur une étroite
Voilker sentait,
l'air frais et humide qui se mélait aux
parfums dont les étoffes étaient impreé-
gnées et dont se dégageait cette odeur
particuliére au foin aprés les pluies

ouverture. en effet,

73 B il

d'orage. Il se mit & caresser les étoffes,
lisses, soyeuses ou moelleuses. Il plon-
geait son visage dans leurs plis, en
songeant a ces formes enivrantes qu’il
aurait tant voulu tenir dans ses bras,
Il se nouait les manches autour du
cou et disait a ces robes les péroles
ardentes qu'il ne pouvait adresser a
celle, si proche pourtant, maiq dont

' le séparait un panneau.
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Solidarité?

offert de les faire conlrdler par des
commissions compélentes, assurant que
les: Allemands ne recevraient auciune
de ces marchandises ?

Un témoignage,

qui ne peul étre soupconne d'émaner
de la propagande allemande, ful donné

par un Suisse de Zurich, des 1917,
éclairant d'une lumiére nouvelle la
facon dont I'Angleterre envisage et

prend a coeur la solidarité .de la race
blanche. Ce témoignage fut publié par
Ié professear Dr A. Forel. Un meédecin
suisse, le Dr Eberlin, résidant alors au
Cameroun, rapporte ce gui suit sousla
foi du serment :

«..Maka, ou jhabitais, fut occupé
par les Anglais le 19 octobre 1914, 1|
etait impossible d'y rester, car les An-
glais fusillaient les civils. Déja, lors
de 'leur débarquement sur la cote, le
27 septembre. on avait pu voir que
leurs troupes étaient en majorité com-
posées dindigénes et de mercenaires
qui se conduisirent d'une facon odieuse.
Je pris la fuite avec ma femme et mon
enfant ; mais, fait prisonnier par f[a
suite, je fus jeté en prison, bien gue
ma- neutralité fut clairement démon-
tréee. Nous dimes dormir a ciel ouvert
el sans manger ; 4 Douala, nous fumes
conlraints de payer 100 RM. d'amende...
Ceite facon d'agir vis-a-vis des Alle-
mands et des neutres est honteuse,
‘littéralement déshonorante... Les fem-
mes furent gardées nuit et jour par
dea soldats balonnette au canon et il
leur fut méme impossible de se dévétiren
dehors de la presence de ces gardiens,
Le 11 décembre, &8 Manbellion, les An-
glais ont enfermé cing femmes et deux
enfants dans un wagon. Ce wagon
n'était pas pourvu de frein. Lancé sur
une pente raide, il acquit une énorme
vitesse, se dirigea vers un pont gu'on
avait déja fail sauter,

« Les femmes se trouvant dans le
wagon savaient heureusement gue ce
pont avail sauteé et elles décidérent de
se lancer hors du wagon entre Man-
bellion et Manengole. Lorsque “la der-
niére s'élanca, son enfant dans ses bras,
le convoi arrivait en gare de Manen-
gole. Ce ful un miracle qu'aucune
d'elles ne fut tuée ou sérieusement
blessée. L'une d'elles eul toutes les
dents cassées par le choc et ma femme
recut une profonde blessure a la téte.
Le wagon dérailla entre Manengole et
Manengoteng... »

Cet exemple pris entre mille, qui
pourraient étre puisés a la meéme
source, se passe de commentaires,

Sous le régime anglais, les Noirs étaient
assez bien menés, alors que les Alle-
mands étaient fouettés au knout et sou-
mis au supplice des « poucettes». Ils
étaient aussi astreints aux travaux les
plus rebutants.. Cest la le style de
la solidarité occidentale anglaise dans
toute sa vérité...

Les Japonais se sonl, eux, conduils
d'une facon toute opposée, lorsque des
prisonniers sont tombés entre lenrs
mains et ils les ont traités avec le plus
grand respect: lels ces soldats alle-
mands qui durent se rendre aprés le
combat acharné de Tsing-Tao. Un fait
qui témoigne en leur faveur est Je
désir que beaucoup de prisonniers
exprimeérent de rester, aprés leur libé-
ralion, au Japon. Plusieurs v retour-
nerent aprés l'avoir quitté, el ceux qui
etudient les meeurs japonaises purent
facilement étudier de prés lors de leur
emprisonnement. Il ne s%agit pas Ia
d'une sclidarité de race blanche, mais
de gens honnétes qui respectent les
vaincus.
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M. Salazar, chef du gouvernement por-

tugais, visite « U FExposition de Uarchitec-
ture allemande s 4 Lisbonne, 4 sa droite,
M. von Hoymingen-Huene et le profes-

seur A4 H:rr! 5‘("-“'

Cliches:: Leopold Fiedle

Luce-Atlantic

Le¢ gfénéral Eutore Bastico. gouverneur

aénéral de lo Libye et commandant des

troupes italiennes en Afrique du Nord

Des chefs nrabes ant invité. on Afrique

du Nord., des of ficiers allemands et ita-

liens a leur faire une visite damitié

A présent gque les  Anglo-Américains
sentent venir le danger, ils invoguent
la solidarité occidentale. On était-elle
cette solidarité, lorsque les Allemands
tombérent dans une telle détresse aprés
la derniére guerre perdue?.. Le Rhin
fut alors occupée par des troupes noires
et, placidement, les Anglais et les Amé-
ricains regardérent ces négres violenter
les femmes allemandes. A nouveau, ol
était-elle lorsque, durant les années qui
suivirent la guerre, la Grande-Brelagne
interdit a I"Allemagne surpeuplée loute
immigration dans ses colonies et ses
dominions 7

En 1927, lauteur de ces lignes se
trouvait ‘avec d'autres émigrants alle-
mands atteints d'une maladie conta-
gieuse et enfermés & clel dans les
caves. de la Compagnie < Canadian
Pacific » a Liverpool. Aprés de longs
jours d'attente, ils furent tous parqués
dans l'entrepont d'un bateau en partance
vers le Canada, puis transportés par
trains spéciaux et dirigés dans la cam-

pagne, pour obvier a la pénurie de

main-d'ceuvre paysanne..

L'Australie et la Nouvelle-Zélande
fermérent également leurs portes aux
immigrants allemands, bien que les tra-
vaux et laction des pionniers alle-
mands n'eussent riep & voir avec T'his-
toire de LAustralie.. Dans [|'Empire
colonial britannique, la solidarité suro-
peéenne n'a jamais existé.. Les Austra-
liens ne voulaient pas devenir Euro-
peéens, mais rester Britanniques. Tous
deux — fiAngleterre. et I'Australie —
s'en mordent aujourd’hui les dsigls,
car le continenl australien reste vide..
Et comment ce peuple pent-il actuelle-
ment prétendre a un certain standard

matériel, méme si Ton parle anglais
en Australie 2.
Et si, aujourdhui, I'Angleterre “est

précipitée vers sa perte cest parce
quelle n'a jamais eu une conception
honnéte en faveur de la solidarité occi-
dentale. ‘Si, auparavant ou maintenant,
il lui arrive de la mentionner, c'est
toujours au beénéfice d'intéréts pure-
ment britanniques.

La lutte pour une wéritable soli-
darité des pays occidentaux e'st, au-
jourd'hui, menée par des puissances
— [I'Allemagne en téte — qui lutient
contre la barbarie boelchevigue. Eljes
sont soutenues par une autre puissance
— le Japon — qui suffit, & elle seule, a
pouvoir rejeter toutes influerices étran-
geres hors de I'Asie et assurer la soli-
darité asiatique. Et si — méme apreés
les incessantes violations faites a la
doctrine de Monroe — I'Amérique doit
rester aux Ameéricains, il est juste que
I'Europe soit aux Européens el ['Asie
aux Asialiques.

Et cest seulement ainsi, que la soli-
darité aura acquis un sens. 4. F. Johann

—
LE TITAN IVACIER. Deés millions
d'ouvriers allemands travaillent sans
répit i parfaire et renforcer Uarmement
de leur pays. Ils viennent de recevoir un
nouvean camarade, le plus. puissant ou-
vrier dar du de entier. 11
s'agit d'une presse hydraulique i haute
pression. Sa poigne d'acier. dune force
giganiesque, broio la matiére et en forme
des piéces pour la construction davions.
Elle exerce une pression de 8.000 tonnes,
ce qui_représente le poids de 160 1wagons-
restaurants dexpress modernes, I faui
Uénergie de. trois motears de 300 CV en

tout " pour créer celte pression el metire
en mouvement les poignes gigantesques,
Afin de donner a cette presse une base
solide. il a fallu exécuier de longs &1 diffi-
ciles travaux -de fondation. car la presse
pése 355 tonnes. Elle a neuf mitres de
haut et _pour la loger il o #¢ nécéssaire

de construire un hall spécial

. Photo.: 5
Usines de construction d'avions Henschel







LA SOMBRE FUKEL ¥ LLK-
GE. Au Thatland, In forét vier-

ge s'étend 4 Dinfini. Palmiers

IN MUSIC-HALL DE BANGKOK. La dusse de cette petite Thatlandaise
est influencée par le style enropéen et manque d'originalité, maisle corps gracienx, aux

membres menus et le charme de ses mouvements captivent malgré tout le spectateur
et -bambous surgissent péle-méle

C'EST en 1939 que les Siamois déci-

derent de donner a leur pays le
nom de «Thailand», le «Pays des

Libres». Ce changement est caracté-

risque de la forte volonté de cette na-
OFFICIERS DU THATLAND. Au cours des der-

i e r = R - tion. Seul peuple asiatique entre I'lran,
nidres années, armée a fé modernisée et ronsidéra-

blement renforcée. Depuis 1939 déa, 25 % I’Afghanistan et le Japon, le Thailand

et ttal de la nation ont servi anx dépenses militaires réussit a éviter la domination des puis-

/
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SION PENIBLE MENE ..*1 L’EMPREINTE DES PIEDS DE BOUDDHA. Le

sances occidentales. Le Siam était, jus-
qu'en 1932, une des derniéres monarl-
¢hies abselues du monde, gouverne
depuis 1782 par la dynastie des Cha-
kris: Quand la' révolution natlonale
survint, le peuple -s'empara du pou-
voir. Doucement, mais avec fermeté, la

dynastie fut repoussée a larriere-plan,

temple de Nakon Patom s’éléve a 115 métres de hauteur. Une chapelle minuscule sevodte au-dessus de lo
sainte empreinte. Peu de croyants réussissent d grimper cetle pente raide, afin de vénérer de présio relique

Un prince régnant, remplacant le jeune
roi Ananda Mahidol, dirige ‘maintenant
qui
veut, du peuple thailandais, faire une

les affaires d'un gouvernement

nation moderne.
Une organisation de la jeunesse des
deux sexes, les « Yuvatchon» et les

« Yuvanari » se detachent d'un systéme

DES 'ENFA

tendresse. Ils sonl tous bren nourris, gais et vivaces

d'école moderne et obligatoire. Son

but est de réussir le saut a travers

des siécles entiers et de faire dun
Etat oriental el autocrate une nation
du XX siecle. Bangkok,

_du Thaiiand, s'adapte plus rapidement

la capitale

aux exigences de la vie moderne que

le cultivateur de riz qui ne surgit

‘TS GR(.HFILLI‘AVT. W f.-r-' :lomﬂrl.- d"r.'rr_ﬁul!s au Thailund ne cesse pas
d*étonner I'Européen. Le Thaitlandais adore les enfants et les soigne avec beaucoup de

Clichés Léopold Fiedler

que lentement des profondeurs infinies
du fatalisme bouddhiste pour se lour-
ner vers les bouvelles taches de la
civilisation et de la technique. L'évolu-
tion du Thailand sera encore accélérée
par sa participation soudaine dans le
tourbillon de la nouvelle guerre mon-

diale:
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Compétitions sportives en Europe

Du football en temps de guerre

LEQU]PE continentale de football
ful d'abord - accueillie avec scep-
ticisme.. Les équipiers ne se compren-
dronl pas, disaii-on, puisque la plupart
ne parlent gue leur langue maternelle.
Un journaliste coupa court & cetle ob-
jection en disanl que le ballon est le
meilleur interpréte. En créant, en 1938,
I'équipe continentale des Onze, la Fé-
dération internationale de foothall an-
ticipait sur  l'unjon sportive euro-
peerne. On 'y trouvait des Ifaliens et
des Allemands, des Francais et des
Hongrois, des Norvégiens, des Belges.
Seule, la guerre civile avait empéché
I'Espagne d'y envoyer un de ses grands
champions.

Le journalisle @vait raison, le ballon
esl le meilleur interpréte. Pendant la
Grande Guerre, I'idée, sportive ne fai-
sail encore que poindre et un match
entre pays aurait semblé déplacé. Mais
dans la lutte des peuples a laguelle
nou assistons, le sport a.une mission
d revaphr, celle du messager de paix.
Lorsquiau printemps de 1941, 1'équipe
allemande se rendil en Suisse, des
élres louches murmuraient avant le
match qu'tl y aurait des protestations,
des manilestations. Or, I'équipe alle-
mande n'a peut-élre jamais été accueil-
lie aver autant d'enthousiasme au’alors
dans le beau stade de Berne. L'Allema-
gne perdit, la Suisse remporta la vic-
toire, dans un delire de joie des spec-
taleurs qui acclamaiénl les vainqueurs
aux. cris scandés de «Hop Schwyz!
Hop Schwyz!» Pourtant, cette joie
bien naturelle ne rendail pas les Suis-
ses insensibles aux beautés, aux fines-
ses du jen des Allemands. Des applau-
dissements ‘nourris soulignaient sou-
vent les plus belles passes dans le jeu
des Walter, Kupfer, Hahnemann, Ja-
nes... L'équipe allemande put assister
aux ‘mémes scénes de fraternité spor-
tive ' 4 Steckholm, dans l'automne de

1941. Des dizaines de milliers de spec-
tateurs assistérent a ce match. L'arbi-
tre danois s étan! prononcé une fois a
tort en faveur des Suédois, les spec-

tateurs le sifllérent et réclameérent avec

indignation que l'on respectat le droit
des invités. Des applaudisseménts cha-
leureux. nous consolérent de la dé-
faite contre un adversaire nettement
supeérieur el donl le jeu avail élé mer-
veilleux, Le lendemain, un journal dé-
clarail, en énormes capitales : « Ce fut
le plus beau match de football que 1'on
elit jamais vu & Rasunda ».

Des esprits étroils s‘imaginent par-
fois que les grands Etals ne devraient
pas se laisser vaincre par de petits
pays dans les matches de football.
Dans ce cas, la Chine devrait étre in-
vincible. C'estla un point de vue ab-
solument erroné, Ce quj fait le charme
des renconires enitre pays, notamment
pendant la guetre, clest précisément
que la puissance éventuelle du pays
n'est pas en question et que c'est uni-
quement Ja valeur des joueurs qui
triomphe. La Suisse, dont les habitants
liendraient sans peine dans Berlin, est
restée invaincue en 1939 dans une
douzaine de matches environ et fut le
champion officieux de 1'Europe. En
1941, le Danemark a été fier de son
équipe imbattable. Elle a wvaincu
I'équipe suédoise gui, peu auparavant,
I'avait remporté sur ['équipe alle-
mande. A Dresde également, I'équipe
dancise est sortie de la lutte contre
son puissanl voisin avec le beau ré-
sultat de 1-1. ‘Les Danois d'un certain
dge se crurent reportés a la belle épo-
que ot le Danemark était le pays de
foolball Ie plus fort de tout le conti-
nent. Il y a 30 & 40 ans de cela. Les
petites nations peuvent fort bien tenir
une place de premier plan dans les
sports. Quand les. Allemands ou les

Italiens perdent au football contre les

Un shoot parfait
toud vn_maintenant son
quilibre
Episode du grand match
Suisse—Allemagne.
le 20 avril 1941

Hongrois, cela n'a rien qui puisse sur-
prendre le connaisseur. Ce sont des
enlraineurs hongropis qui enseignent le
football sur tout le globe. (Et lors-
qu'au printemps de 1941, l'équipe na-
tionale allemande réussit & vaincre ces
magiciens du ballon dans le rapport
de 7-0, on crut d'abord & I'étranger
quil s'agissait d'une faute d'impression_

En Europe, le football a ses propres
lois. Ne devrait-on pas s'imaginer que
les spectateurs en ltalie, en Espagne,
au Portugal ou sur les Balkans sont les
plus passionnés du monde? Qu'au
contraire, dans les régions au nord
du continent, ils sont froids, réservés

“ el assistent aux peéripéties du jeu sans

que lear ceceur batte moins réguliére-
ment ? Nous parions cependant que si
quelque parachutiste descendait par
hasard au-desus d'un terrain de foot-
ball, que ce soit a Stockholm, 4 Rome
4 Barcelone ou & Copenhague, ‘il lui
serait totalement impossible de discer-
ner au vacarme des cris oo il se
trouve... Stockholm bat méme -3 cet
égard un record. Nulle part en Europe
on ne trouve de chceurs mieux  orga-

nisés, ni des poumons plus puissants.

Iis- ont leur propre compositeur, armeé
d'un meégaphone. Le plus grand club de
Stockholm fait méme venir son or-
chestre, des ténors fameux entretien-
nent” l'ardeur fiévreuse des specta-
teurs. En IHalie, nous n'avons jamais
entendu de chanteurs sur le terrain
de football.

A droite. Garvin Garsson. te Peiit Poucet suédais, dans le match
Suéde- Alleraagne, Ie 5 octobre 1941 i Stockholm. Carlsson, la nouvelle
rvedette du football eurepéen. a placs trois buts dans ce matech

Les Scandinaves sont en général de

‘haute ‘stature, mais les héros du foot-

ball suédois en 1941 étaient des Lillipu-
tiens. Garvin Carlsson, le Petit Poucet,
a marqué trois des gquatre buts con-
tre I'Allemagne (4-2), et dans un corps
a corps avec Kupfer, le meilleur ailier
du monde. A Dresde, Kai Hansen, un
petit bout d’homme qui n'arrivait ‘me-
me pas a l'épaule du gardien de bul,
a cause les plus graves soucis aux
équipiers et aux spectateurs allemands.
Par contre, le Romain Piola, depuis
des années l'avant le plus fameux de
I'ltalie, est long comme une perche:

En 1940 et 1941, |'équipe allemande
s'est mesurée plus souvent qu'en temps
de paix confre celles d'autres pays.
Elle a aussi remporté plus de victoires
qu'en temps normal. Les nouveaux
Etats, la Slovaquie, la Croatie, sont
reconnaissants a l'Allemagne de les
avois [fait entrer dans la communauté
sportive de I'Europe. Ils ont envoys
leurs jeunes équipes & Breslau (0-4) et
a Vienne (1-3).

Au printemps de 1941, le monde
sportif “se demandait si l'équipe alle-
mande n'était pas méme devenue plus
forte, en dépit des événements. D'au-
tant plus glorieux sont les succés rem-

portés ‘par ses adversaires dans une

noble émulation entre nations. Pour
1942 se dessine un programme impor-
tan! de rencontres sportives enlre
pays, *  Dr Friedebert Becker

Photos Schirner:- (2)




vert, jaune

L’amour des Lapons
pour les couleurs

Les Lapons de la Suéde septenirionale
adorent le bariolage. Un bonnet digne
de ce nom doit aveir un grand pompon
de laine rouge, une jupe verte doit éire
ornée de franges rouges et jaunes
qu'on retrouve souvent aux guétres, et,
pour couronner tout I'ensemble, un fou-
lard bigarré s'impose. Le rouge, le
vert, le jaune éclatent sur les chaudes
fourrures de renne, peu voyantes. Le
rouge, le vert, le jaune agrémenient
la blanche monotonie de I'hiver et la
grisaille vercatre de I'été. Le rouge, le
vert, le jaune font la joie du Lapon

"
¥

Les traits sont durs
el les couleurs variées,
Le Lapon doit lutter
dprement pour sub-
sister; mais la de
vivre triomphe de toul

Clichés:
Algard-Steckholm

Un hote duSud.bienvenu
sous [a fente lapone. La
scénevaul bienuncliché
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Des bourrasques de vent
arrivent d’lslande

Sur la page suivante, la carfe du service météorofogique du Reich indique, par les signes des météorologues, le temps du
19 octobre 1935. Ces signes ont été, ici, traduifs par des images el I'on peul voir: un épicyclone se former aux fles Shet-
land et provoquer des averses de pluie et de neige sur la mer du Nord et en Scandinavie. Dans I'Europe méridionale
el en Méditerrance, temps chaud comme en €1é; dans 'Europe septentrionale, temps froid ef chutes de neige hivernales




Légende pour 1a carte météorologique
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CARTE DU BUREAU METEOROLOGIQUE ALLEMAND, 19 OCTOBRE 1935, Les chiffres mar-
qués prés des différentes localités indiquent lo température en degrés celsius: les fliches. la direction du
vent: les ailerons, au fit dela fliche, Uintensité du vent. Dans la Manche, par exemple, régnait une intensité
9 (de 66 d 77 kilométres a Uheure). Les Iocalités ayant la méme pression atmosphérique sont reli¢es
por de gros traits (isobares). — Cette carte contient les résultats de 12.000 observations environ, relevées
par 4 peu prés 500 stations européennes. Le météorologiste trouve sur cette carte tous les renseigne-
ments désirables. Nous les avons traduits en langage compréhensible dans le tableau en couleur & gauche

Le temps qu'il fait en Europe

L'EUROPE est riche, elle le sera Macédoine et en Grece, les orangers

davantage encore A l'avenir. Ce-
pendant, elle devra se garder de gas-
piller ses richesses; elle n'exposera
pas la vie, la santé, les biens de ses
500. millions d'habitants aux caprices
du temps. Elle protégera ses navires,
ses avions contre les tempétes ou la
brume, la vie des Norvégiens qui font
la péche au _hareng, celle des Alle-
mands partis & la péche de la baleine.
Les champs de blé de 1'Ukraine, les
troupeaux dans les basses plaines de
I'Allemagne doivent étre garantis con-
tre la gréle et les vagues de froid.
Les vignes de la France, celles du
Rhin, du Main, du Danube, les cultures
maraicheres de la Hollande et les ver-
gers du sud-ouest de I'Allemagne seront
protéges contre le gel qui menace la
floraison, les plantations de tabac en

d'Italie contre les orages, et nos mi-
neurs contre les coups de grisou que
dégage de la pierre une baisse de
pression atmosphérique.

Organiser plus soigneusement encore
le service météorologique est une tache
européenne. Le réseau des stations
devra étre plus dense, de maniére a
pouvoir reconnaitre a point donne les

L'AIR QUI ENTOURE NOTRE GLOBE.
L'épaisseur de la couche qui entoure la terré est
de 12:d 15.000 kilométres environ dans Uunivers,
Au deld de 12 kilométres des traces d'air y sont
encore perceptibles. La troposphére, par conire ot
se forment les nuages et probablement le temps at-
mosphérique mesure, d Uéquateur, de 17 a 18 kilo-
métres; au-dessus de nos latitudes, en Europe cen-
trale. sa hauteur atteint 10 @ 11 kilométres et
au-dessus des poles, 7 6 9 kilométres seulement; suit
la stratosphére. A 100 et encore unefois d 200 kila-
métres de hauteur, nous trouvons la ionosphére

changements de temps qui s§'annon-
cenl et en avertir les régions menacées.

Ce sont des savants allemands et
italiens qui, les premiers, il v a un
siecle et demi, se sont mis a réaliser
cette tache. L'Accademia del Cimento
de Florence fit procéder & des obser-
vations météorologiques sur divers
points de I'Italie et a la fois & Innsbruck,
Osnabruck ‘et a Varsovie. La Société
de méteorologie du Palatinat, fondée &
Mannheim en 1780, distribua des ins-
truments de précision a 39 stations
dans presque tous 'les pays de 1'Eu-
rope. Seule [|'Angleterre restait a
I'écart. Ce fut un savant allemand,
Alexandre de Humboldt, qui établit
le' premier, en 1817, une carte indi-
quant la répartition de la chaleur &
la surface du globe. Il fit valoir toute
l'autorité que lui conférait sa réputa-
tion mondiale pour amener les Etats &
organiser eux-mémes les études météo-
rologiques. Vers le méme temps, Bran-
dés, un physicien allemand de Breslau,
établissait la premiére carte d'isobares,
lignes des points de la terre ou la
pression est la méme & un instant
determiné. On se sert encore de ces
isobares dans les cartes miétéorologi-
ques. En 1842, le météorologiste alle-
mand Mahlmann proposait d'utiliser le
telégraphe électrique gue l'on venait
d'inventer pour annoncer le temps et
avertir de la tempéte.

Il n'a pas été possible cependant
d'organiser d'une facon efficace les ser-
vices meteorologiques tant que l'on n'a
pu fournir 4 temps les renseignements
concernant orages, tempétes, gréle et
vagues de froid. Le mauvais temps
progresse, en effet, & une vitesse de
30 & 50 kilométres et l'on a méme
vu des cyclones qui avancaient a une
vitesse de plus de 100 kilométres a
I'heure. Il a fallu la découverte de
la merveilleuse source d'énergie qu'est
I'électricite, dompteée par 'les moyens
de la technique, pour arriver a établir
des pronostics certains et avertir &
temps. L'onde électrique, parcourant

Troposphére
Atmosphére




J00.000 kilometres a la seconde, de-
vance les plus violentes tempétes,
Télégraphe, sans-fil, radio permettent
maintenant aux services météorologi-
ques d'avertir 1'Europe du danger et
la mettent a l'abri des surprises.

C'est 4 la France que revient le mé-
rite d'avoir organise officiellement, la
premiére en Europe, un service météo-
rologique régulier, La guerre de Crimée
en fut la cause directe, En 1854, le
« Henri-IV'», assailli dans la baie de
Balaklava par la tempéte, sombra parce
qu'il n'avait pas été prévenu. L'année
suivante commencait a paraitre chaque
jour, & 10 heures, une carte météorologi-
que sur lagquelle étaient relevées les ob-
servalions laites le matin méme dans
toute la France. Cing ans plus tard, les
Pays-Bas créaient le premier service
d'avertissement de tempéte pour la na-

ENTREDEUX MAUVAIS TEMPS DAV RIL: Un coup de mauvais temps. un ceyclones; iraverse I Europe (de gauche: i droite; o funt
donc lire notre photo de droite d gauche!) De petits nuages gracieux naissent au fond du ciel. lls s’agglomérent et forment bientdt une couche de
nuages qui, de plus en plus lourde et de plus en plus noire, descend graduellement verslaterre. La pluie tombe longuement, avec persistance, sur
une dtendue de 300 kilométres. Elle cesse finalement. Le temps se réchauffe. Le soleil perce les nuages, Dans le ciel, redevenu bleu, brillent,
par-ci. par-li, quelques nuages blanes. précurseurs du beau temps. Mais le lendemain, un mur sombre de nuages se dresse d nouveau; des
rafales de vent tourbillonnent: des averses de pluie s'abattent, Le temps se rafraichit. La pluie cesse vite, le ciel s'éclaircil, mais le temps
reste froid. Voici, avec ses changements brusques de température et ses giboulées, le temps typique créé par le passage d'un cyclone

vigation. En 1868, on créait, en Allema-
gne, 1'Observatoire’ maritime qui pu-
bliait un bulletin pour I'Atlantique, Des
expéditions allemandes, danoises, norvé-
giennes dans 1'Arctique, les vols hardis
d'altitude de l'observatoire de Linden-
berg ; l'expédition au podle nord du
dirigeable « Zeppelin», & laquelle prit
part le météorologiste russe Moltscha-
now ; les voyages d'exploration du
Météor, l'expédition malheureuse au
pole nord du général italien Nobile,
les ascensions courageuses dans la
stratosphére du Belge Piccard, les re-

cherches du Norvégien Bjerknes a la

suite de ses études a Leipzig, les expeé-
ditions d'alpinistes allemands dans
I'Himalaya furent des entreprises qui
servirent plus ou moins a l'étude des
phénomenes metéorologiques et qui
enrichirent nos connaissances de ce
qui se passe dans l'atmosphere.

On aurait peine a trouver un seul
nom d'Anglais parmi ceux des pion-
niers de la météorologie. Certes, a
I'Exposition universelle de 1851 & Lon-
dres, on pouvait acheter, pour un pen-
ny, une carte météorologique imprimée

chaque jour et portant les indications

que vingt-deux stations transmettaient ’

par dépéche, Mais a un' congreés de
météorologie & Friedrichshafen, le délé-
gué anglais déclarait avec un sourire
supérieur que ses compatriotes prefére-
raient ne point participer au service
météorologique de I'Europe que de
renoncer 4 leur habitude de mesurer
la température en degrés Fahrenheit..,
Les peuples européens avaient convenu
depuis longtemps d'adopter le thermo-
métre centigrade et dans tous les bul-
letins meétéorologiques, la température
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etait indiquee en  centigrades, a l'ex-
ception de ceux de 1'Angleterre. Elle
persistait donc dans sa «splendid iso-
lation » dans le domaine de la météo-
rologie egalement, comme elle l'avait
fait lors des conventions européennes
sur les chemins de fer et l'aviation.
Elle s'obstinait & rester a I'écart.
Actuellement encore, elle mesure la
pression atmosphérique 4 la ligne et
au pouce, l'intensité du vent au mille
anglais & I'heure. Lorsqu'on se mit en
Europe, voici plusieurs dizaines d'an-
nées déja, a introduire l'usage de trois
releves par jour, le matin, le midi
et le soir, afin dunifier le systéeme
de renseignements, ce furent de nou-
veau les Anglais qui sabotérent cette
decision de la conference européenne
de meétéorologie, parce que «ce n'était
pas dans leurs habitudes » de faire le

relevé des indications a 2 heures de
l'aprés-midi | Il n'était pas non plus
dans leurs habitudes de reconnaitre
les mémes droits a I'Europe et & ses
peuples. Ils Jes consideraient comme
de dociles vassaux et quand ils par-
laient des Européens, ils employaient
avec mepris le terme de «continen-
taux ».

Mais I'Europe a organisé son service
météorologique sans l'aide des Anglais.
Plus de mille stations existaient en
Europe en 1939, L'Allemagne, a elle
seule, en avait plus de cent et faisait
mesurer les précipitations atmosphéri-
ques dans plus de six mille endroits.
La France, elle, avait nlus de soixante-
dix stations météorologiques ; I'ltalie,
la Norvege et la Suéde, chacune plus
de cinquante; I'Espagne, trente; le
Portugal, vingt, dans la métropole et

sur les iles de |'Atlantique. Le Dane-
mark et la Turquie, la Finlande, Ila
Roumanie, les Pays-Bas, la Hongrie, la
Belgique et la Bulgarie,-la Suisse et la
Gréce, tous avaient leurs stations et
leurs bureaux météorologigues qui
assuraient avec succés la collaboration
européenne.

Les Soviets eux-mémes qui, pourtant,
fermaient anxieusement toute fenétre
donnant sur [|'Europe, avaient laissé
ouverte une toute petite lucarne pour
voir le firmament au-dessus de I'Eu-
rope. Les stations météorologiques des
Soviets, au nombre de deux cents jus-
qu'a 1'Oural, et la station dans l'Arc-
tique transmettaient leurs observations
4 1'Europe, a contre-cceur peut-éire.
Mais les Soviets étaient représentes
par leurs météorologistes dans les
commissions et les congrés européens.

En juin 1939 se réunirent a Berlin
les. météorologistes du monde entier.
Il y avait la des Japonais, des savants
américains, ‘australiens, des météorolo-
gistes venus de |'Afrique. Toutes les
nations européennes étaient représen-
tées, mais les délégués des Soviets
n'étaient pas venus.. Moltschanow eécri-
vit de Léningrad qu'il regrettait de ne
pouvoir saluer ses collegues européens,
mais il ne pouvait g'absenter. Dans
une seconde lettre, le Service de Me-
téoralogie et d'Hydrographie de 1'Union

soviétique demanda de rayer de la

liste des membres les météorologistes
F.. et W.. parce qu'ils ne faisaient
plus partie .des services.. Au cours
de la session, le méteorologiste suisse
Lugeon déclara qu'il avait a diverses
reprises essayé de se mettre en rap-
port avec le membre de la commission
P.., mais sans succes.

Les Soviets avaient refermé la petite
lucarne. Le sort des curieux qui avaient
passé la téte par cette lucarne pour
regarder du cote de I'Europe n'est pas
douteux, apres tout ce que les soldats
allemands ont pu voir en Russie sovié-
tique... Dix semainessaprés ce congres,
Londres jetait le brandon de la guerre
sur le continent européen. II fallut
cesser le service météorologique public.

Ce qui, jusque-la, a été réalisé, ce
que les météorologistes ont accompli
pendant cette guerre, et surtout les
grandes et générouses taches qui at-
tendent la nouvelle Europe, feront
l'objet d'un prochain article.

Ludwig Kapeller.

7o aanae B8

En 1866 déja, Werner Siemens
avait déconvert le principe dynamp-
Electrique. Le 17 janvier 1867, il
¢n' fit rapport a V'Académie des
Sciences de Berlin et souligna que,
‘par cette découverte, la technique
avait acquis le moyen de produire
des courants électriques de toute
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Premiére dynamo par
Werner Siemens
Puissance : 27 watls.
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Puissance :
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intensité désirée. Depuis, les exi-
gences ont, en effet, augmenté d'une
fugon gigantesque. Actuellement, les
usines Siemens sont en train de termi-
ner quatre alternateurs hydro - élec-
triques, les plus grands construits jus-
qu'ice jouren Kurope, et dont chacun
atteint la puissance de 100,000 kYA,

1941

Le plus grand alternateur
hydro-électrique construit

en Europe
100.000 kV A,
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«Simulacre !...»

« Prenez, aujourd’hui,deux grains de café...»

Réflexions autour des bitons de rouge, de I'alcool,
du tabac, des bas et autres belles choses

«Que pourrais-pe bien encore lui interdire ?
Au bon vieux temps du tabae, de Paleool,
il érair facile de preserire un régimen

Orgueil de propriétaire, ( klle a encore des provisions de bitons de rouge. )

Dessins: v. Malachowski

«L'essence algérienne irriterait trop voire peau,
Madame; pour les svins de votre visage, Jje vous
recommanderai plutdt natre mélunge d*ean de pluie,

«Prenez deux grains de café, Mathilde, je vous en prie,
Je veudrais boire, aujourd’hui, un moka doublel...»




ardait pas tous le temps
¢ de son bas.,. boire dex cocklails..

=

IL REELLEMENT NECESSAIREDE: -

«Quoi! Envureds paprer hygiénique? Mais je vous
et ai vendu un rouleau la semaine derniére.,.»

chaqua année, ¢t de n'avoir
Jamais rien d se mesire..

«Cette année, vous n'nures qu'une
poupde vivante.,»




Suite de la page 32

Tours et détours

Qui était cet Harald qui lui causait
tant d'inquiétude 7 Son mari? Son
amant ¢ Etait-elle libre? Pourrait-elle
le suivre a Rome? Et g'il restait a
Bologne § Tout Phiver ou pour tou-
jours ? Lorsqu'elle serait seule comme
aujourd’hui, pourrait-il encore enfoncer
de l'épaule ‘ monter
I'escalier et parvenir jusqu'a elle sans

la porte étroite,

qu'on le vit?

11 ‘tendit Aucun’ bruit ne
venait de la chambre, Elle s'était assise
dans son fauteuil au coin de la chemi-
née et, les yeux fermes, elle attendait.

l'oreille.

Lorsqu'on frappa, elle prit un livre
ouvert sur la petite table prés delle
et fit semblant de lire.

Son vieux domestique entra, suivi de
sa lemme, enveloppée dans un chéile
et toute pale. Elle n'avait pas voulu
qu'a cette heure tardive sa maitresse
restat seule avec des hommes grossiers.

Trois hommes en uniforme, en effet,
se montrerent derriére elle. Celui qu'a
ses galons on reconnaissait étre leur
chet expliqua d'une voix rogue qu'ils
venaient de perquisitionner aux autres
étages et quils devaient poursuivre
leurs recherches dans tous les recoins
de la maison. Le malfaiteur s'y cachait
certainement, la terre ne [avait pas
englouti, que diable? Maitresse de ce
palais, elle était

s'épargnerait beaucoup d'ennuis si elle

responsable et elle

livrait l'individu que peut-étre, par un

sentiment de pitié déplacé, elle tenait
caché.

— Il ne me viendrait jamrais a l'idee
un: criminel, dit-elle avec
un sourire en levant les yeux, Du reste,
comment aurait-il pu entrer ? Faites
d'ailleurs votre devoir. Beppino et Enri-
quetta vous accompagneront.

Restée seule, elle laissa choir' le livre,
referma les yeux. Un sourire errait sur

de ‘cacher

ses levres,

Volker ! Volker ! pensait-elle.

Tout en elle chantait son nom.

Elle entendait les hommes aller et
venir. Ils prenaient leur temps, fouil-
laient soigneusement. La femme ne
bougeait pas, figee par sa tension.

Au bout de quelque ‘temps, elle
n'aurait su dire si les

d'attente avaient eté longues ou cour-

minutes

tes, elle entendit les pas se rappro-
cher. On pénétrait dans le wvestibule.
Un poing frappait rudement a la porte.
Précédant les deux vieux domestiques,
les policiers entrérent, jetant des re-
gards méfiants autour d'eux.
comme par hasard, heurta le panneau
qui rendit un son creux. Il y avait
certainement derriére ce panneau un
réduijt ol quelqu'un pouvait se cacher!
Mais son chef, de mauvaise humeur
et sans doute & bout de patience, lui
dit que bien sir ca
Ne vovait-il pas, l'imbécile, que les
coins étaient arrondis, alors que les
murs forment angle. Comment le mal-

L'un,

sonnait creux.

faiteur, a moins d'étre un esprit, aurait-
il traversé le panneau ?
— Madame certai-

nous montrera

nement la cachette, quand elle saura

que ['homme que nous cherchons est
'assassin de son fils.

La femme tressaillit, comme sous le
coup dune main invisible, Elle palit
affreusement. Si elle se
allait défaillir. Les deux vieux s'élan-
cérent pour la soutenir. Elle les re-
poussa doucement et réussit a se lever
sans faiblir.

— Veuillez m'excuser, fit-elle dun
ton glacé, en faisant signe que les
hommes devaient se retirer.

Ils sortirent sans un ‘mot. Au bout
de quelque temps, le vieux passa la téte
par l'entrebaillement de la porte et
demanda si Madame n'avait pas besoin
de ses services.

Non, elle n'avait besoin de rien. Ou
plutét si: il ranimerait le feu qui était
preés de s'éteindre.

Puis le vieux sortit. Les brindilles
crépitaient, jetaient des étincelles, les
biches craquaient sous la morsure de
la flamme.

Volker, de son réduit, entendait le
petillement. Trois pas dans un sens,
trois pas dans l'autre, il allait nerveu-
sement entre les robes qu'il frolait. Puis
il se mit & tater le panneau et découvrit
le ressort.

La femme était debout au milieu de
la chambre. Lentement, lentement, il
s'avanca vers elle. Mais toujours elle
ne bougeait pas, ne levait pas les yeux.
Quand il fut tout pres, il se jeta &
genoux.,

— Cette nuit, on m'a tué mon fils
Harald, dit-elle, et, posant la main sur
ses cheveux:
mon fils.»

« Tu seras maintenant

Dessins: Hanna Nagel

levait, ‘elle

Anecdotes

Le colonel de For-
cade avait été grie-
vement blessé dans la bataille de
Kesselsdorf et boitait. Un seir, 4 un
souper donné par Fredéric le Grand,
le roi l'apercut debout dans un groupe
d'officiers. Il lui apporta une chaise
et dit: «Il m'a offert sa santé, son roi

Politesse royale

peut, tout au moins, lui offrir une
chaise. »

v - Y Bien souvent,
Le violon intraitable |,:qui) était

prié A diner, on demandait -4 Paganini
de fairc apprécier son talent; mais le
virtuose était excedé de cette facon
d'agir. Dés qu'un hoéte lui disait:

— Surtout, n'oubliez pas votre vio-
lon !.. Le maitre avait pris I'habitude
de répondre :

— Merci, mon violon
maison,

dine ‘a la

Un' bateau-école
anglais partit un
jour en voyage. Les cadets devaient
définir, d’aprés les longitudes et les la-
titudes, l'endroit précis ol se trouvait
le batean. On ne voyait que ciel et eau,
L'officier de navigation examine les
résultats ; puis il commande a un des
éléves

— Découvrez-vous | Selon votre cal-
cul vous vous trouvez, en ce moment,
au milieu de l'abbaye de Westminster:

Calcul compliqué

A Gabrovo, en Bulga-
rie, le thermometre in-
diquait 30 degrés en-dessous de zéro,
Un habitant observait depuis un mo-
ment le manége d'un passant qui,
malgré, le froid, s'était arrété. Intrigué,
il lui demanda :

— Vous attendez quelqu'un?

— Vous avez deviné juste, répon-
dit-il, je viens de casser ma cruche
de vin et jattends qu'elle soit gelée,
afin de la porter & la maison!

Patience ...

TOGAL

8i vous en exprimez le désir, le livre illustré et trés intéressant "'La lutte contre la douleur " vous gera
envoye gratuitemesnt par les usines Tog_al a Lugano (Suisse) ou par les usines Togal & Munich 8.
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ILS SEMBLAIENT INSEPARABLES. Il
Y a une quinsaine d'annfes, le long et maigre
professeur Schenstedm eut Uoccasion de rencon-
trer, d Copenhague, le petit clown Madsen. [ls
dicidérent de crder ensemble un numéro comique.
Et, sous le double nom de * Pat et Patachon®,
les dewx Danois ont tourné un nombre incaleula-
ble de films et, pendant des anndes, ont diverti
des millions de spectateurs dans toute ' Europe
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HAINTENANT, PATACHON EST TOUT
SEUL, Le petit homme bedonnant est retourné 6 ans
anciennes amours, le cirque. 1 est d la fois clown
propriftaire. Mais Patachon ne peut pas vivre seul,
I lui fout toujours quelqu’un auprés de lui. FEt
lorsque ce n'est pas un jeune lion de mer c'est ...

.+ UN PONEY. Des hommes ou
des bites . .. Ft cela lui est tout d
fait indifférent que son public fovors
o Ill‘ﬁ ""f (15} i‘gﬂﬂrf ll" I'l"l'"if".ml‘i'
qu'eurent avirefois, dans le mande en-
tier, Uancle Madsen et lo vieur Pat
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